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ACUERDO Nro. MINEDEC-MINEDEC-2026-00014-A

GILDA NATALIA ‘ALCiVAR GARCIA
MINISTRA DE EDUCACION, DEPORTE Y CULTURA

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “A las ministras y
ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1. Ejercer la rectoria
de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera
su gestion [...]";

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone: “Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en virtud de una
potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y
la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion [...]”;

Que, el articulo 227 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, manda: “La administracion piblica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion,  descentralizacion,  coordinacion,  participacion,  planificacion,  transparencia 'y
evaluacion [...].”;

Que, el articulo 344 de la Carta Constitucional, ordena: “El sistema nacional de educacion comprenderd las
instituciones, programas, politicas, recursos y actores del proceso educativo, asi como acciones en los niveles
de educacion inicial, bdsica y bachillerato, y estard articulado con el sistema de educacion superior.- El Estado
ejercerd la rectoria del sistema a través de la autoridad educativa nacional, que formulard la politica nacional
de educacion; asimismo regulard y controlard las actividades relacionadas con la educacion, asi como el
funcionamiento de las entidades del sistema.”;

Que, el numeral 9 del articulo 347 de la Ley Suprema, preceptia que serd responsabilidad del Estado: [...] 9.
Garantizar el sistema de educacion intercultural bilingiie, en el cual se utilizard como lengua principal de
educacion la de la nacionalidad respectiva y el castellano como idioma de relacion intercultural, bajo la
rectoria de las politicas piuiblicas del Estado y con total respeto a los derechos de las comunidades, pueblos y
nacionalidades. [...]”;

Que, La Codificacion de la Ley Orgédnica de Educacion Intercultural, es el cuerpo normativo que regula el
quehacer del Sistema Nacional de Educacién, con una visién intercultural y plurinacional, equitativa e inclusiva
acorde con lo previsto en la Constitucion de la Reptiblica;

Que, el articulo 38 de la Codificacion de la Ley Orgénica de Educacion Intercultural prescribe [...] La
Autoridad Educativa Nacional ejerce la rectoria del Sistema Nacional de Educacion a nivel nacional, garantiza
y asegura el cumplimiento cabal de las garantias y derechos constitucionales en materia educativa, ejecutando
acciones directas y conducentes a la vigencia plena, permanente de la Constitucion de la Repiiblica y de
conformidad con lo establecido en esta Ley. Estd conformada por tres niveles de gestion, uno de cardcter
central 'y dos de gestion desconcentrada que son: zonal y distrital. La Autoridad Educativa Nacional
establecerd las instancias correspondientes orientadas a la adecuada gestion educativa en los dmbitos piiblico,
particular, intercultural bilingiie y fisco misional [...]"”;

Que, el articulo 145 de la Codificacion de la Ley Organica de Educacion Intercultural-LOEI establece: “[...] El
Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion es parte del Sistema Nacional de Educacion, se
fundamenta en el cardcter intercultural, plurinacional, plurilingiie y multiétnico del Estado, en concordancia

».,

con la Constitucion de la Repiiblica y los tratados e instrumentos internacionales.- [...]";

Que, el articulo 151 de la Norma idem expresa: “[...] El Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie y la
Etnoeducacion tiene la siguiente estructura: a. La Autoridad Educativa Nacional; b. El Consejo Plurinacional
del Sistema Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion de los pueblos y nacionalidades; c. La Secretaria del
Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion con sus niveles desconcentrados zonal y
distrital; 'y los organismos de coordinacion en los respectivos niveles; y, d. Los Centros educativos
comunitarios interculturales bilingiies y de la etnoeducacion.”;
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Que, el articulo 153 de la Ley ut supra, establece: determina que el Consejo Plurinacional del Sistema de
Educacion Intercultural Bilingiie y de la Etnoeducacion estard conformado por: “a. La Autoridad Educativa
Nacional o su delegado o delegada. b. El Secretario o Secretaria de Educacion Intercultural Bilingiie y la
Etnoeducacion. c. El Director de la Etnoeducacion. d. La autoridad del Sistema Nacional de Planificacion o su
delegado o delegada. e. La autoridad del Sistema Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacion y Saberes
Ancestrales o su delegado o delegada. f. Un representante de cada nacionalidad indigena. g. Un representante
del pueblo montubio h. Un representante del pueblo afroecuatoriano.- Los representantes de las nacionalidades
y pueblos al Consejo Plurinacional del Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion, serdn
nombrados a través de procesos definidos por el Consejo Nacional Electoral en coordinacion con las
comunidades, pueblos y nacionalidades, respetando los derechos colectivos establecidos en la Constitucion de
la Repiiblica.- Los Integrantes del Consejo Plurinacional de Educacion Intercultural Bilingiie y la
Etnoeducacion, durardn en sus funciones dos arios, con opcion a una reeleccion por un periodo del mismo
tiempo, después de lo cual no podrdn reelegirse por tercera ocasion.”;,

Que, el articulo 7 del Cédigo Orgdnico Administrativo, prescribe: “La funcion administrativa se desarrolla bajo
el criterio de distribucion objetiva de funciones, privilegia la delegacion de la reparticion de funciones entre los
organos de una misma administracion piiblica, para descongestionar y acercar las administraciones a las
personas.”;

Que, el articulo 47 del Cédigo Organico Administrativo, determina: “Representacion legal de las
administraciones publicas. La mdxima autoridad administrativa de la correspondiente entidad piiblica ejerce su
representacion para intervenir en todos los actos, contratos y relaciones juridicas sujetas a su competencia.
Esta autoridad no requiere delegacion o autorizacion alguna de un organo o entidad superior, salvo en los
casos expresamente previstos en la ley.”;

Que, el articulo 53 del Cédigo Organico Administrativo-COA, establece: “Los drganos colegiados se sujetan a
lo dispuesto en su regulacion especifica y este Codigo”;

Que, el articulo 65 del Cédigo Orgdnico Administrativo, expresa: “Competencia. La competencia es la medida
en la que la Constitucion y la ley habilitan a un drgano para obrar y cumplir sus fines, debido a la materia, el
territorio, el tiempo y el grado.”;

Que, el articulo 67 del Cédigo Organico Administrativo, dispone: “Alcance de las competencias atribuidas. El
ejercicio de las competencias asignadas a los drganos o entidades administrativos incluye, no solo lo
expresamente definido en la ley, sino todo aquello que sea necesario para el cumplimiento de sus funciones.

(.17

Que, el articulo 69 del Cédigo Orgénico Administrativo, manda: “Delegacion de competencias. Los drganos
administrativos pueden delegar el ejercicio de sus competencias, incluida la de gestion, en: 1. Otros organos o
entidades de la misma administracion piublica, jerdrquicamente dependientes. [...] 4. Los titulares de otros
organos dependientes para la firma de sus actos administrativos. [...] La delegacion de gestion no supone
cesion de la titularidad de la competencia.”;

Que, el articulo 70 del Cédigo Organico Administrativo, prescribe: “Contenido de la delegacion. La delegacion
contendrd: 1. La especificacion del delegado. 2. La especificacion del organo delegante y la atribucion para
delegar dicha competencia. 3. Las competencias que son objeto de delegacion o los actos que el delegado debe
ejercer para el cumplimiento de las mismas. 4. El plazo o condicion, cuando sean necesarios. 5. El acto del que
conste la delegacion expresard ademds lugar, fecha y niimero. 6. Las decisiones que pueden adoptarse por
delegacion. La delegacion de competencias y su revocacion se publicardn por el érgano delegante, a través de
los medios de difusion institucional.”;

Que, el articulo 71 del Cédigo Organico Administrativo, establece: “Efectos de la delegacion. Son efectos de la
delegacion: 1. Las decisiones delegadas se consideran adoptadas por el delegante. 2. La responsabilidad por
las decisiones adoptadas por el delegado o el delegante, segiin corresponda.”;

Que, el articulo 73 del Cédigo Orgéanico Administrativo, determina: “Extincion de la delegacion. La delegacion
se extingue por: 1. Revocacion. 2. El cumplimiento del plazo o de la condicion. El cambio de titular del 6rgano
delegante o delegado no extingue la delegacion de la competencia, pero obliga, al titular que permanece en el
cargo, a informar al nuevo titular dentro los tres dias siguientes a la posesion de su cargo, bajo prevenciones
de responsabilidad administrativa, las competencias que ha ejercido por delegacion y las actuaciones
realizadas en virtud de la misma. En los casos de ausencia temporal del titular del organo competente, el
ejercicio de funciones, por quien asuma la titularidad por suplencia, comprende las competencias que le hayan
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sido delegadas.”;

Que, el articulo 130 del Cédigo Organico Administrativo, dispone: “Competencia normativa de cardcter
administrativo. Las mdximas autoridades administrativas tienen competencia normativa de cardcter
administrativo tinicamente para regular los asuntos internos del érgano a su cargo, salvo los casos en los que
la ley prevea esta competencia para la mdxima autoridad legislativa de una administracion piblica. La
competencia regulatoria de las actuaciones de las personas debe estar expresamente atribuida en la ley.”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva, manda: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales [...].”;

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 100, de 15 de agosto de 2025, el Presidente de la Republica del Ecuador,
dispuso: “Articulo 1.- Fusionese por absorcion al Ministerio de Educacion, las siguientes instituciones: a)
Ministerio de Cultura y Patrimonio; b) Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion; y,
¢) Ministerio del Deporte, mismas que se integrardn en la estructura orgdnica del Ministerio de Educacion,
cada una, como un viceministerio, para el ejercicio de las competencias, atribuciones y funciones, que le sean
asignadas, conforme se determine en la fase de implementacion de la reforma institucional.” Articulo 2.- Una
vez concluido el proceso de fusion por absorcion, modifiquese la denominacion del Ministerio de educacion a
“Ministerio de Educacion, Deporte y Cultura”, el cual asumird todas las competencias, atribuciones,
funciones, representaciones y delegaciones, constantes en leyes, decretos reglamentos y demds normativa
vigente, que le correspondian al Ministerio de Cultura y Patrimonio, a la Secretaria de Educacion Superior,
Ciencia, Tecnologia e Innovacion y al Ministerio del Deporte.”;

Que, en el articulo 2 del referido Decreto Ejecutivo Nro. 100 se dispuso: “Una vez concluido el proceso de
fusion por absorcion, modifiquese la denominacion de Ministerio de Educacion a “Ministerio de Educacion,
Deporte 'y Cultura”, el cual asumird todas las competencias, atribuciones, funciones, representaciones y
delegaciones, constantes en leyes, decretos, reglamentos y demds normativa vigente, que le correspondian al
Ministerio de Cultura y Patrimonio, a la Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion y
al Ministerio del Deporte.”;

Que, mediante Circular Nro. MINEDUC-CGAF-2025-00051-C, de 04 septiembre de 2025, suscrito por el
Coordinador General Administrativo Financiero, se indica que, conforme a lo establecido en los Decretos Nro.
60 y Nro. 100, se comunica a todo el personal que, a partir del 4 de septiembre de 2025, el Ministerio de
Educacién adopta oficialmente la nueva denominacién de: Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura
(MINEDEC), con RUC Nro. 1760001040001. Este cambio conlleva implicaciones directas en los procesos
administrativos, legales y tributarios;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 224, de 18 de noviembre de 2025, el Presidente Constitucional de la
Reptublica del Ecuador, Daniel Noboa Azin, designé a la sefiora Gilda Natalia Alcivar Garcia como Ministra de
Educacién, Deporte y Cultura;

Que, mediante Oficio Nro. SEIBE-SEIBE-2026-0010-OF, de 08 de enero de 2026, el Abg. Newton Estuardo
Mestanza Arboleda, Secretario General del Consejo Plurinacional del Sistema de Educacion Intercultural
Bilingiie y la Etnoeducacién, en cumplimiento a lo dispuesto en Asamblea General Ordinaria Nro.
030-CPSEIBE-2025 de 22 de diciembre de 2025, solicita a la sefiora Ministra de Educacién, Deporte y Cultura:
“[...] designar a los delegados como representantes al Consejo Plurinacional del Sistema de Educacion
Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion, que hace referencia los literales a y e, que se encuentran bajo su
rectoria, a fin de que puedan participar en las sesiones ordinarias y extraordinarias del Pleno del CPSEIBE,
establecidas en la ley.. [...]”;

Que, con sumilla inserta en el recorrido del citado Oficio Nro. SEIBE-SEIBE-2026-0010-OF, la sefora
Ministra, dispuso al Coordinador General de Asesoria Juridica lo siguiente: “[...] Proceder con el informe de
pertinencia y andlisis previo a la delegacion al Viceministro de Educacion y Viceministro de Educacion
Superior y posterior acuerdo de delegacion |...]”;

Que, con memorando Nro. MINEDEC-CGAJ-2026-00119-M de 04 de febrero de 2026, el Coordinador General
de Asesoria Juridica, emiti6 su pronunciamiento juridico favorable “[...] para que la mdxima Autoridad de la
entidad expida el instrumento que contenga la delegacion correspondiente para que, en observancia a lo
previsto en los literales a) y e) del articulo 153 de la Codificacion de la Ley Orgdnica de Educacion
Intercultural, el/la titular del Viceministerio de Educacion; y, el/la titular del Viceministerio de Educacion
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Superior, conformen el Consejo Plurinacional del Sistema de Educacion Intercultural Bilingiie y de la
Etnoeducacion en representacion de esta cartera de Estado, observando para el efecto lo dispuesto en la
Codificacion de la Ley Orgdnica de Educacion Intercultural, su Reglamento General y demds disposiciones
emitidas por autoridad competente”;,

Que, es responsabilidad de esta Cartera de Estado garantizar la eficacia y eficiencia de las acciones técnicas y
administrativas que se ejecutan en las diferentes instancias del Sistema Nacional de Educacién, Deporte y
Cultura; y,

En ejercicio de las competencias contenidas en el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador; articulos 47, 65, 67, 69, 70, 71, 73 y 130 del Cdédigo Organico Administrativo; y el articulo 17 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva,

ACUERDA:

Art. 1.- Delegar al/la titular del Viceministerio de Educacién para que, en observancia a lo previsto en el literal
a) del articulo 153 de la Codificacién de la Ley Orgédnica de Educacién Intercultural, en nombre y en
representacion de la maxima autoridad del Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura, conforme el Consejo
Plurinacional del Sistema Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion.

Art. 2.- Delegar al/la titular del Viceministerio de Educacién Superior para que, en observancia a lo previsto en
el literal e) del articulo 153 de la Codificacién de la Ley Orgéanica de Educacién Intercultural, en nombre y en
representacion de la maxima autoridad del Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura, conforme el Consejo
Plurinacional del Sistema Intercultural Bilingiie y la Etnoeducacion.

Art. 3.- Para el ejercicio de la delegacion conferida, las/los delegados designados a través del presente Acuerdo
Ministerial quedan facultados/as para suscribir los actos administrativos y de simple administracién que sean
necesarios para el adecuado ejercicio de las funciones de dicho cuerpo colegiado.

Art. 4.- Las/los delegados/as deberdn informar por escrito de manera permanente y documentada al/la
Ministro/a de Educacion, Deporte y Cultura, acerca de los avances, resultados y demds aspectos relevantes
relacionados con el ejercicio de la facultad delegada, en el marco de este instrumento legal.

Art. 5.- La delegacién otorgada se rige por lo dispuesto en el articulo 71 del Cédigo Orgédnico Administrativo,
por lo que, los/las delegados serdn directamente responsables por sus actuaciones u omisiones en el ejercicio de
la facultad conferida.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- Se autoriza expresamente a las/los delegados/das para que, en el ejercicio de las competencias que
se les confieren mediante el presente acto, puedan a su vez delegarlas en otros servidores, conforme lo
contempla el numeral 2 del articulo 71 del Cédigo Orgdnico Administrativo, garantizando asi la continuidad y
eficiencia en la gestion institucional.

SEGUNDA.- Los/as delegados/as en el presente Acuerdo Ministerial actuardn en observancia a las politicas
formuladas por esta Cartera de Estado, acatando las disposiciones constitucionales, legales y reglamentarias, asi
como las instrucciones impartidas por la maxima autoridad, a quien informaran de las resoluciones adoptadas y
de los actos ejecutados.

TERCERA.- La presente delegacién no constituye renuncia a las atribuciones legalmente asignadas al titular de
esta Cartera de Estado; en tal virtud, cuando lo estime procedente, podrd intervenir directamente o por
avocacion en los actos materia del presente Acuerdo Ministerial, conforme lo dispuesto por los articulos 78 y 79
del Cédigo Orgédnico Administrativo - COA.

DISPOSICION DEROGATORIA
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UNICA.- Deréguese toda disposicidn de igual o inferior jerarquia que se oponga al presente instrumento legal.
DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Encérguese a la Coordinacién General de Secretarfa y Atencién al Ciudadano el trdmite de
publicacién del presente instrumento legal en el Registro Oficial del Ecuador.

SEGUNDA.- Encérguese a la Direccién de Comunicacién Social la publicacién del presente instrumento legal
en la pagina web del Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura y su socializacién, a través de las plataformas
digitales de comunicacidn institucional.

TERCERA.- El presente instrumento legal entrard en vigor a partir de su suscripcidn, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Comuniquese, publiquese y ciimplase.-
Dado en Quito, D.M., a los 24 dia(s) del mes de Febrero de dos mil veintiséis.

Documento firmado electronicamente

GILDA NATALIA ALCIiVAR GARCIA
MINISTRA DE EDUCACION, DEPORTE Y CULTURA

lectrénicamente por:

rmado electré
ILDA NATALIA
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ACUERDO Nro. MINEDEC-MINEDEC-2026-00015-A

GILDA NATALIA ALCIVAR GARCIA
MINISTRA DE EDUCACION, DEPORTE Y CULTURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 3 de la Constitucion de la Republica dispone, “Son deberes primordiales del Estado: |...] 7.
“Proteger el patrimonio natural y cultural del pais. |...]”;

Que, el articulo 21 de la Constitucién de la Republica manda, “Las personas tienen derecho a construir y
mantener su propia identidad cultural, a decidir sobre su pertenencia a una o varias comunidades culturales y
a expresar dichas elecciones; a la libertad estética; a conocer la memoria historica de sus culturas y a acceder
a su patrimonio cultural; a difundir sus propias expresiones culturales y tener acceso a expresiones culturales
diversas. No se podrd invocar la cultura cuando se atente contra los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que, el articulo 57 de la Constitucién de la Republica prescribe, “Se reconoce y garantizard a las comunas,
comunidades, pueblos y nacionalidades indigenas, de conformidad con la Constitucion y con los pactos,
convenios, declaraciones y demds instrumentos internacionales de derechos humanos, los siguientes derechos
colectivos: 1. Mantener, desarrollar y fortalecer libremente su identidad, sentido de pertenencia, tradiciones
ancestrales y formas de organizacion social. [...]”;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica dispone, “Las instituciones del Estado, sus organismos,
dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actiien en virtud de una potestad estatal
ejercerdn solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los
derechos reconocidos en la Constitucion™;

Que, el articulo 264 de la Constitucién de la Republica manda, “Los gobiernos municipales tendrdn las
siguientes competencias exclusivas sin perjuicio de otras que determine la ley: [...] 8. Preservar, mantener y
difundir el patrimonio arquitectonico, cultural y natural del canton y construir los espacios piiblicos para estos

fines [...]";

Que, el articulo 377 de la Constitucién de la Republica prescribe, “El sistema nacional de cultura tiene como
finalidad fortalecer la identidad nacional; proteger y promover la diversidad de las expresiones culturales;
incentivar la libre creacion artistica y la produccion, difusion, distribucion y disfrute de bienes y servicios
culturales; y salvaguardar la memoria social y el patrimonio cultural. Se garantiza el ejercicio pleno de los
derechos culturales™,

Que, el articulo 379 de la Constitucién de la Republica dispone, “Son parte del patrimonio cultural tangible e
intangible relevante para la memoria e identidad de las personas y colectivos, y objeto de salvaguarda del
Estado, entre otros: 1. Las lenguas, formas de expresion, tradicion oral y diversas manifestaciones y creaciones
culturales, incluyendo las de cardcter ritual, festivo y productivo. [...] Los bienes culturales patrimoniales del
Estado serdn inalienables, inembargables e imprescriptibles. [...] Cualquier daiio serd sancionado de acuerdo
con la ley”;

Que, el articulo 380 de la Constitucién de la Reptiblica manda, “Serdn responsabilidades del Estado: 1. Velar,
mediante politicas permanentes, por la identificacion, proteccion, defensa, conservacion, restauracion, difusion
y acrecentamiento del patrimonio cultural tangible e intangible, de la riqueza historica, artistica, lingiiistica y
arqueologica, de la memoria colectiva y del conjunto de valores y manifestaciones que configuran la identidad
plurinacional, pluricultural y multiétnica del Ecuador. [...]”;

Que, el articulo 3 de la Ley Orgénica de Cultura prescribe, “De los fines. - Son fines de la presente Ley: [...] e)
Salvaguardar el patrimonio cultural y la memoria social, promoviendo su investigacion, recuperacion y puesta
envalor, [...]7;

Que, el articulo 23 de la Ley Orgénica de Cultura establece, “Del Sistema Nacional de Cultura.- Comprende el
conjunto coordinado y correlacionado de normas, politicas, instrumentos, procesos, instituciones, entidades,
organizaciones, colectivos e individuos que participan en actividades culturales, creativas, artisticas y
patrimoniales para fortalecer la identidad nacional, la formacion, proteccion y promocion de la diversidad de
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las expresiones culturales, incentivar la libre creacion artistica y la produccion, difusion, distribucion y disfrute
de bienes y servicios artisticos y culturales y, salvaguardar la memoria social y el patrimonio cultural para
garantizar el ejercicio pleno de los derechos culturales™;

Que, el articulo 24 de la Ley Orgénica de Cultura determina, “De su conformacion. — Integran el Sistema
Nacional de Cultura todas las instituciones del dmbito cultural que reciban fondos piiblicos, los Gobiernos
Autonomos Descentralizados y de Régimen Especial |...] El Sistema Nacional de Cultura estd conformado por
dos subsistemas compuestos por las siguientes entidades, organismos e instituciones: 1. Subsistema de la
Memoria Social y el Patrimonio Cultural; a) Instituto Nacional de Patrimonio Cultural; [...]”;

Que, el articulo 43 de la Ley Organica de Cultura expresa, “De su finalidad. - El Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural tiene como finalidad el desarrollo de la investigacion y el ejercicio del control técnico del
patrimonio cultural, para lo cual deberd atender y coordinar la politica piblica emitida por el ente rector de la
Cultura y el Patrimonio”;

Que, el articulo 52 de la Ley Organica de Cultura dispone, “Del patrimonio intangible o inmaterial. - Son todos
los valores, conocimientos, saberes, tecnologias, formas de hacer, pensar y percibir el mundo, y en general las
manifestaciones que identifican culturalmente a las personas, comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
que conforman el Estado intercultural, plurinacional y multiétnico ecuatoriano”;

Que, el articulo 79 de la Ley Organica de Cultura manda, “De las manifestaciones pertenecientes al patrimonio
cultural nacional inmaterial. - Pertenecen al patrimonio cultural nacional intangible o inmaterial, los usos,
costumbres, creencias, representaciones, expresiones, conocimientos y técnicas con los instrumentos, objetos,
artefactos y espacios culturales que les son inherentes, que la sociedad en general y cada comunidad, pueblo o
nacionalidad reconocen como manifestaciones propias de su identidad cultural. Las que se trasmiten de
generacion en generacion, dotadas de una representatividad especifica, creadas y recreadas colectivamente
como un proceso permanente de trasmision de saberes y cuyos significados cambian en funcion de los contextos
sociales, economicos, politicos, culturales y naturales, otorgando a las sociedades un sentido de identidad”;

Que, el articulo 80 de la Ley Organica de Cultura prescribe, “Del reconocimiento de las manifestaciones
culturales.- Se reconocen como pertenecientes al patrimonio cultural nacional intangible o inmaterial, entre
otras manifestaciones culturales, y siempre que sean compatibles con los derechos humanos, derechos de la
naturaleza, derechos colectivos y las disposiciones constitucionales, las siguientes: [...] b) Usos sociales
rituales 'y actos festivos: formas de celebracion y festividades, ceremonias, juegos tradicionales y otras
expresiones lidicas; [...]”;

Que, el articulo 81 de la Ley Organica de Cultura, establece: “Del registro permanente de las manifestaciones
culturales. - El Instituto Nacional de Patrimonio Cultural y los Gobiernos Auténomos Descentralizados y de
Régimen Especial, adoptardn las medidas necesarias para mantener un registro digital permanentemente
actualizado de las manifestaciones culturales que corresponden al patrimonio intangible, segiin las directrices
que dicte el ente rector de la Cultura y el Patrimonio. Toda la informacion generada formard parte del Sistema
Integral de Informacion Cultural SIIC”;

Que, el articulo 83 de la Ley Orgénica de Cultura determina, “De la lista representativa del patrimonio cultural
nacional inmaterial del Ecuador. - La Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador, se
constituye como un mecanismo de salvaguarda de las manifestaciones, usos, tradiciones y costumbres, que
mantengan reconocimiento en el dmbito nacional y sean representativas de la diversidad cultural del pais. El
ente rector de la Cultura y el Patrimonio establecerd los procedimientos y criterios para la incorporacion en la
lista representativa”;

Que, el articulo 84 de la Ley Orgénica de Cultura expresa, “De la lista representativa del patrimonio cultural
nacional inmaterial del Ecuador. - La Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador, se
constituye como un mecanismo de salvaguarda de las manifestaciones, usos, tradiciones y costumbres, que
mantengan reconocimiento en el dmbito nacional y sean representativas de la diversidad cultural del pais. El
ente rector de la Cultura y el Patrimonio establecerd los procedimientos y criterios para la incorporacion en la
lista representativa”;

Que, el articulo 94 de la Ley Organica de Cultura dispone, “De la obligacion de identificacion, registro e
inventario. - Es responsabilidad de los Gobiernos Autonomos Descentralizados y de Régimen Especial, en los
dmbitos de su jurisdiccion, la identificacion, registro e inventario de los bienes reconocidos o declarados como
patrimonio cultural nacional por el ente rector de la Cultura y el Patrimonio. El Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural tendrd la obligacion de acompaiiar técnicamente y supervisar este proceso, asi como
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establecer procedimientos normados y regulados”;

Que, el articulo 19 del Reglamento General a la Ley Orgénica de Cultura prescribe, “Del subsistema de la
Memoria Social y el Patrimonio Cultural.- El subsistema tiene las siguientes finalidades: [...] ¢) Promover la
preservacion, conservacion, recuperacion, registro y salvaguarda del patrimonio cultural, asi como la
activacion de la memoria social para el fortalecimiento de la identidad cultural y su conocimiento por parte de
las futuras generaciones; d) Fomentar la participacion de las personas, colectivos, comunidades, pueblos y
nacionalidades en la construccion, el conocimiento y acceso a la memoria social y patrimonio cultural, en la
diversidad de sus interpretaciones y resignificaciones; [...]”;

Que, el articulo 39 del Reglamento General a la Ley Organica de Cultura establece, “Del Sistema de
Informacion del Patrimonio Cultural del Ecuador. - Se establece el Sistema de Informacion del Patrimonio
Cultural del Ecuador como herramienta de gestion e informacion del patrimonio cultural a nivel nacional, el
mismo que estard articulado al Sistema Integral de Informacion Cultural del Ecuador. El Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural - INPC, es la entidad responsable de la gestion y administracion del Sistema de
Informacion del Patrimonio Cultural del Ecuador, para lo cual establecerd la norma técnica para el
levantamiento, clasificacion, incorporacion, desvinculacion y difusion de informacion referente al registro de
bienes de interés patrimonial e inventario de los bienes y manifestaciones del patrimonio cultural nacional. El
Instituto Nacional de Patrimonio Cultural podrd asimismo implementar catdlogos virtuales y otros sistemas de
bases de datos para la gestion de la informacion del patrimonio cultural”;

Que, el articulo 40 del Reglamento General a la Ley Orgédnica de Cultura determina, “De la incorporacion de
informacion al Sistema de Informacion del Patrimonio Cultural del Ecuador.- Los Gobiernos Auténomos
Descentralizados y de Régimen Especial, en el dmbito de sus competencias, deberdn incorporar la informacion
referente al registro de bienes de interés patrimonial e inventario de bienes y manifestaciones del patrimonio
cultural de su jurisdiccion al Sistema de Informacion del Patrimonio Cultural del Ecuador, para lo cual
deberdn emplear las herramientas metodologicas que seiiale el INPC”;

Que, el articulo 41 del Reglamento General a la Ley Orgéanica de Cultura expresa, “Del Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural. - El INPC es una persona juridica de derecho piiblico, con sede principal en la ciudad de
Quito y presencia nacional a través de Direcciones Zonales y Centros de Investigacion. [...] se encargard la
promocion y la puesta en valor del patrimonio cultural nacional y ejercerd el control técnico para la
conservacion de dicho patrimonio”;

Que, el articulo 62 del Reglamento General a la Ley Orgdnica de Cultura dispone, “Del proceso de
desvinculacion y pérdida de calidad como bien del patrimonio cultural nacional.- El MCYP de oficio o a
peticion de parte tramitard la desvinculacion y pérdida de la calidad de bien perteneciente al patrimonio
cultural nacional, previo informe técnico del INPC, anexando documentacion legalmente conferida e
informacion grdfica detallada que justifique que el bien ha perdido los valores culturales, historicos, artisticos,
cientificos o las caracteristicas que sustentaron su declaratoria sin que sea factible su restauracion. El
Ministerio de Cultura y Patrimonio, mediante acto administrativo, declarard la desvinculacion y pérdida de la
calidad del bien como parte del patrimonio cultural nacional, y dispondrd la desclasificacion del inventario
nacional de patrimonio cultural. Esta resolucion serd notificada al titular, a través del Gobierno Auténomo
Descentralizado o de Régimen Especial correspondiente, en el caso de bienes a cargo de las instituciones o
entidades de las Redes de Museos, Bibliotecas y Archivos, dicha notificacion se hard a través del ente rector del
patrimonio. En todo proceso de registro, inventario, declaratoria y desvinculacion de bienes del patrimonio
cultural nacional, el Gobierno Autéonomo Descentralizado o de Régimen Especial deberd notificar al
propietario, poseedor, tenedor o custodio del bien para los efectos juridicos establecidos en la Ley”;

Que, el articulo 63 del Reglamento General a la Ley Orgédnica de Cultura manda, “Del registro permanente de
las manifestaciones. - El registro de las manifestaciones culturales que corresponden al patrimonio inmaterial
formard parte del Inventario Nacional de Patrimonio Cultural del Ecuador, sobre la base de la norma técnica
especifica que determinard los diferentes niveles, dmbitos, categorias, valoracion y periodicidad de
actualizacion. Los registros asi generados constituyen para efectos juridicos, el inventario nacional del
patrimonio cultural inmaterial, y considerados manifestaciones del patrimonio cultural nacional’;

Que, el articulo 65 del Reglamento General a la Ley Orgénica de Cultura prescribe, “De la lista representativa
del patrimonio cultural inmaterial del Ecuador. - La lista representativa del patrimonio cultural inmaterial del
Ecuador tiene como finalidad fomentar la salvaguardia, el respeto y la valoracion del patrimonio cultural
inmaterial y la diversidad cultural del pais. De oficio o a peticion de parte, el Ministerio de Cultura y
Patrimonio, podrd incorporar una manifestacion a la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial
del Ecuador previo informe técnico emitido por el INPC que demuestre que dicha manifestacion cumple con los
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criterios de valoracion establecidos en la norma técnica. El Ministerio de Cultura y Patrimonio realizard las
notificaciones correspondientes. Las manifestaciones que se encuentren en situacion de riesgo o vulnerabilidad
tendrdn prioridad para ser incorporadas a la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial con el fin
de adoptar e implementar las medidas de proteccion y salvaguarda. El INPC deberd emitir la normativa
técnica correspondiente”;

Que, el articulo 14 de la Resoluciéon Nro. 0004-CNC-2015 de 14 de mayo de 2015, reformada con Resolucién
Nro. 0006-CNC-2017 de 30 de agosto de 2017, que transfiere la competencia para preservar, mantener y
difundir el patrimonio arquitecténico y cultural, y construir los espacios publicos para estos fines, a favor de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados Metropolitanos y Municipales establece, “Gestion local.- En el marco
de la competencia para preservar, mantener y difundir el patrimonio arquitectonico y cultural, y construir los
espacios piblicos para estos fines, corresponde a los gobiernos autonomos descentralizados metropolitanos y
municipales, las siguientes actividades de gestion de incidencia cantonal: 1. Registrar, inventariar, conservar,
preservar, restaurar, salvaguardar, exhibir, investigar y promocionar el patrimonio cultural nacional de su
circunscripcion territorial. [...] 13. Elaborar el registro e inventario de todos los bienes y manifestaciones que
constituyen patrimonio cultural nacional de su circunscripcion territorial, ya sean de propiedad publica o
privada, de acuerdo a la normativa nacional vigente, y alimentar al inventario nacional [...]”;

Que, la Disposicion General Décima Primera de la Resolucion Nro. 0004-CNC-2015 de 14 de mayo de 2015,
reformada con Resolucion Nro. 0006-CNC-2017 de 30 de agosto de 2017 determina, “DECIMA PRIMERA.-
Los gobiernos auténomos descentralizados metropolitanos y municipales, deberdn incorporar la informacion
referente al registro de bienes de interés patrimonial e inventario de bienes y manifestaciones del patrimonio
cultural de su circunscripcion territorial al Sistema de Informacion del Patrimonio Cultural, para lo cual
deberdn emplear las herramientas metodoldgicas que el ente rector de la materia emita para el efecto”;

Que, la Disposicion General Décima Segunda de la Resolucién Nro. 0004-CNC-2015 de 14 de mayo de 2015,
reformada con Resolucion Nro. 0006-CNC-2017 de 30 de agosto de 2017 expresa, “El ente técnico nacional de
la competencia validard y actualizard permanentemente el inventario de todos los bienes y manifestaciones que
constituyen el patrimonio cultural nacional en el Sistema de Informacion del Patrimonio Cultural”;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva sefiala, “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin
necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en
leyes especiales [...]”;

Que, el articulo 89 del Estatuto Régimen Juridico Administrativo Funcién Ejecutiva establece, “Los actos
administrativos que expidan los drganos y entidades sometidos a este estatuto se extinguen o reforman en sede
administrativa de oficio o a peticion del administrado. En general, se extinguirdn los actos administrativos por
el cumplimiento de alguna modalidad accidental a ellos, tales como plazo o condicion. También se podrdn
extinguir los actos administrativos surgidos como consecuencia de decisiones de otros poderes piiblicos que
incidan en las instituciones u organos administrativos sujetos al presente estatuto’;

Que, el articulo 90 del Estatuto Régimen Juridico Administrativo Funcién Ejecutiva determina, “Los actos
administrativos podrdn extinguirse o reformarse en sede administrativa por razones de legitimidad o de
oportunidad.”;,

Que, el articulo 11 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial expedido
mediante Acuerdo Nro. MCYP-MCYP-2024-0141-A de 13 de agosto de 2024 dispone, “[...] Registro del
Patrimonio Cultural Inmaterial. - El Registro es el instrumento para la identificacion de las manifestaciones del
Patrimonio Cultural Inmaterial, que tiene por objetivo proporcionar una descripcion de sus caracteristicas
sustanciales para facilitar el acceso a su conocimiento, clasificacion y valoracion™;

Que, el articulo 12 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial manda,
“Responsabilidad de Registro del Patrimonio Cultural Inmaterial. — El Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural y los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales y Metropolitanos, en el dmbito de sus
competencias, adoptardn las medidas necesarias para mantener un registro digital permanentemente
actualizado de las manifestaciones culturales que corresponden al Patrimonio Cultural Inmaterial. Los
Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales 'y Metropolitanos realizardn el registro de las
manifestaciones del Patrimonio Cultural Inmaterial de su jurisdiccion en el Sistema de Informacion del
Patrimonio Cultural del Ecuador (SIPCE), de acuerdo al formato y metodologia establecidas por el Instituto
Nacional de Patrimonio Cultural. Los registros asi generados constituyen para efectos juridicos, el inventario
nacional del patrimonio cultural inmaterial, y son considerados manifestaciones del patrimonio cultural
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nacional”;

Que, el articulo 21 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial prescribe, “Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador. - La Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial del Ecuador, es un mecanismo de salvaguardia de las manifestaciones del Patrimonio
Cultural Inmaterial, que tiene la finalidad de: a) Fomentar el respeto y la valoracion del Patrimonio Cultural
Inmaterial y la diversidad cultural del pais. b) Generar medidas y acciones de proteccion y salvaguardia de las
manifestaciones pertenecientes al Patrimonio Cultural Inmaterial. c¢) Motivar la cohesion social y la
participacion ciudadana. d) Contribuir en los procesos de fortalecimiento de la identidad de los Portadores, los
grupos y las comunidades del Patrimonio Cultural Inmaterial. e) Promover vinculos de gestion y cooperacion
entre los portadores, grupos y/o comunidades involucradas y las entidades competentes, en el marco de la
corresponsabilidad entre el estado y la ciudadania para la salvaguardia. De oficio o a peticion de Parte, el
Ministerio de Cultura y Patrimonio, podrd incorporar una manifestacion en la Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador previo informe técnico emitido por el Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural. Las manifestaciones que se encuentren en situacion de riesgo o vulnerabilidad tendrdn
prioridad para ser incorporadas a la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador, con
el fin de adoptar e implementar las medidas de proteccion y salvaguardia [...]”;

Que, el articulo 22 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial establece,
“Postulacion para la incorporacion en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador.
— La postulacion podrd ser presentada por los portadores, grupos y/o comunidades involucradas; o por los
Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales y Metropolitanos competentes ante el Instituto Nacional
de Patrimonio Cultural, siempre que la manifestacion postulada se encuentre registrada en el Sistema de
Informacion del Patrimonio Cultural del Ecuador (SIPCE) [...]”;

Que, el articulo 23 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial determina,
“Viabilidad de la postulacion. - El Instituto Nacional de Patrimonio Cultural verificard el cumplimiento de los
requisitos y evaluard el contenido de la postulacion [...]”;

Que, el articulo 24 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial, expresa,
“Presentacion del Expediente Técnico. - Una vez que la postulacion haya sido calificada como viable, el
peticionario entregard al Instituto Nacional de Patrimonio Cultural el expediente técnico, en un plazo mdximo
de (2) anos, [...]”;

Que, el articulo 25 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial dispone,
“Evaluacion del Expediente Técnico. - [...] Si la documentacion cumple con los requisitos de forma y
orientaciones técnicas, el Instituto Nacional de Patrimonio Cultural emitird el informe técnico favorable con la
validacion del expediente técnico. [...]”;

Que, el articulo 26 de la Normativa Técnica de Salvaguarda del Patrimonio Cultural Inmaterial manda,
“Incorporacion en la Lista Representativa. - La Direccion Ejecutiva del Instituto Nacional de Patrimonio
Cultural solicitard al Ministerio de Cultura y Patrimonio la incorporacion de la manifestacion en la Lista
Representativa del Patrimonio Inmaterial del Ecuador, anexando para el efecto el expediente completo y la
documentacion habilitante. El drea técnica competente del Ministerio de Cultura y Patrimonio, revisard el
expediente técnico y la documentacion habilitante, y emitird el informe favorable para la emision del Acuerdo
Ministerial de incorporacion de la manifestacion en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial
del Ecuador [...]”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 60 de 24 de julio de 2025 el Presidente Constitucional de la Repuiblica
dispuso a la Secretaria General de la Administracién Publica y Gabinete de la Presidencia de la Republica, el
inicio de la fase de decision estratégica para realizar reformas institucionales a la Funcion Ejecutiva;

Que, con Decreto Ejecutivo Nro. 100 de 15 de agosto de 2025 el sefior Presidente de la Republica dispuso,
“Articulo 1.- Fusionese por absorcion al Ministerio de Educacion, las siguientes instituciones: a) Ministerio de
Cultura y Patrimonio; b) Secretaria de Educacion Superdior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion; y, c)
Ministerio del Deporte, mismas que se integrardn en la estructura orgdnica del Ministerio de Educacion, cada
una, como un viceministerio, para el ejercicio de las competencias, atribuciones y funciones, que le sean
asignadas, conforme se determine en la fase de implementacion de la reforma institucional.”;

Que, conforme consta en el articulo 2 del Decreto Ejecutivo Nro. 100 de 15 de agosto de 2025, el Presidente

Constitucional de la Republica dispuso, “Una vez concluido el proceso de fusion por absorcion, modifiquese la
denominacion de Ministerio de Educacion a “Ministerio de Educacion, Deporte y Cultura”, el cual asumird
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todas las competencias, atribuciones, funciones, representaciones y delegaciones, constantes en leyes, decretos,
reglamentos y demds normativa vigente, que le correspondian al Ministerio de Cultura y Patrimonio, a la
Secretaria de Educacion Superior, Ciencia, Tecnologia e Innovacion 'y al Ministerio del Deporte.”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 224 de 18 de noviembre de 2025, el Presidente Constitucional de la
Republica, Daniel Noboa Azin, designé a la sefiora Gilda Natalia Alcivar Garcia como Ministra de Educacion,
Deporte y Cultura;

Que, con Informe Técnico favorable Nro. INPC-DCSPC-IT-2025-316 de 21 de octubre de 2025, de Expediente
Técnico para incorporacién en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial, la Direccién de
Gestion de Conservacion y Salvaguardia del Patrimonio Cultural en el apartado de conclusién y recomendacion
indic6, “[...] 6. Conclusion y Recomendacion Una vez realizado el andlisis técnico, correspondiente a la
viabilidad de la postulacion se concluye que: 1. El tramite, cumple con la entrega de los requisitos establecidos
en la Normativa Técnica, conforme el Art. 22, 23, 24 y 25. 2. La documentacion presentada se encuentra
completa, en relacion a los procesos establecidos. Por lo expuesto, se recomienda: - Remitir el presente informe
técnico favorable a la Direccion Ejecutiva a fin de que se continiie con el proceso de incorporacion de la
manifestacion “Fiesta del principe San Miguel de Salcedo” en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial del Ecuador”;

Que, con Informe Nro. IT-DPPPC-2025-005 de 18 de noviembre de 2025 de “INCORPORACION EN LISTA
REPRESENTATIVA DE PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL “FIESTA DEL PRINCIPE SAN MIGUEL
DE SALCEDO”, la Direccién de Politica Pdblica de la Subsecretaria de Patrimonio Cultural en su parte
pertinente determiné “[...] La Fiesta del Principe San Miguel reviste gran importancia para la comunidad, se
convierte en un espacio de integracion social, de reencuentro para quienes residen en otras zonas del pais o en
el extranjero, fortalece el tejido territorial, la solidaridad, propicia el didlogo y la participacion comunitaria.
Esta expresion cultural tiene un fuerte valor simbdlico y social, se consolida como un eje identitario para la
parroquia urbana San Miguel y para el canton Salcedo; a través de sus personajes, rituales, danzas y
vestimentas, se transmiten memorias, valores y cosmovisiones, reforzando el sentido de pertenencia; de igual
manera dinamiza la economia local al activar oficios tradicionales (sombrereria, pirotecnia, confeccion de
trajes, cereria o imagineria), atraer visitantes y generar espacios de encuentro intercultural. Es la
manifestacion con mayor significacion y profundidad enraizada en la identidad local, asi como marcada por la
fusion entre las tradiciones indigenas y la fe catdlica. |...]”;

Que, en el Informe antes mencionado se indicé que el plan responde a los principios para la salvaguardia,
promueve la participacién activa de los portadores de saberes, priostes, artesanos, musicos, instituciones
educativas, lideres barriales y autoridades locales; evidencia la participacién interinstitucional y el compromiso
de los actores; respeta la interculturalidad y promueve el didlogo; es el resultado de un proceso de investigacion,
socializacién y construccion colectiva, cuyo propdsito es garantizar la vigencia, sostenibilidad y transmision
intergeneracional y en el apartado de conclusién y recomendacion sefialé “[...] la manifestacion “Fiesta del
Principe San Miguel de Salcedo”, cumple con todos los requisitos y procedimientos para la incorporacion en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Nacional Inmaterial del Ecuador [...] 5) RECOMENDACIONES
- Con lo expuesto se recomienda, proceder con el tramite respectivo para la emision del Acuerdo Ministerial
que incorpore la manifestacion cultural “Fiesta del Principe San Miguel de Salcedo” en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Nacional Inmaterial del Ecuador [...]”;

Que, mediante Memorando Nro. MINEDEC-VC-2026-0056-M de 27 de enero de 2026, la Viceministra de
Cultura recomend? a la Ministra de Educacién, Deporte y Cultura, “[...] continuar el proceso de incorporacion
de la manifestacion cultural “Fiesta del Principe San Miguel Salcedo”, conforme lo dispuesto en los articulos
21 a 26 de la mencionada Norma Técnica”;

Que, mediante Memorando Nro. MINEDEC-CGAJ-2026-00134-M de 05 de febrero de 2026, el Coordinador
General de Asesoria Juridica remiti6 a la Viceministra de Cultura, el requerimiento de validacién del proyecto
de Acuerdo Ministerial para Incorporar en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del
Ecuador a la manifestacion cultural denominada "FIESTA DEL PRINCIPE SAN MIGUEL DE SALCEDO”;

Que, mediante Memorando Nro. MINEDEC-VC-2026-0084-M de 09 de febrero de 2026, la Viceministra de
Cultura indic6 al Coordinador General de Asesoria Juridica “[...] una vez revisado y analizado el proyecto de
Acuerdo Ministerial, se remite la validacion correspondiente, y se solicita continuar con el trdmite respectivo,
previo a la suscripcion correspondiente por parte de la seiiora Ministra de Educacion, Deporte y Cultura.

[..]7%

Que, mediante Memorando Nro. MINEDEC-CGAJ-2026-00157-M de 20 de febrero de 2026, el Coordinador
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General de Asesorfa Juridica remitié el pronunciamiento Juridico para la expedicién del Acuerdo Ministerial
para la Incorporar en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador a la manifestacion
cultural denominada "Fiesta del Principe San Miguel de Salcedo";

Que, corresponde a la mdxima autoridad del Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura garantizar la eficacia y
eficiencia de las acciones técnicas y administrativas en las diferentes instancias del Sistema Nacional de
Educacion, asi como en los dmbitos del deporte y cultura; y,

En ejercicio de las competencias contenidas en el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucién de la Republica
del Ecuador; y, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva.

ACUERDA:

Articulo 1.- Incorporar en la lista representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial del Ecuador a la
manifestacion cultural denominada “FIESTA DEL PRINCIPE SAN MIGUEL DE SALCEDO”, ubicado en la
Provincia de Cotopaxi, cantén Salcedo, parroquia San Miguel, localidad San Miguel; y, promover la
salvaguardia de esta manifestacion cultural con la finalidad de fomentar su continuidad y vigencia para las
generaciones actuales y venideras.

Articulo 2.- Reconocer el Plan de Salvaguardia como un instrumento de gestién de cardcter participativo que
contiene las medidas encaminadas a la dinamizacién, revitalizacidn, transmisién, comunicacion, difusion,
promocion, fomento y proteccion de la manifestacion cultural “FIESTA DEL PRINCIPE SAN MIGUEL DE
SALCEDO?”, toda vez que, en su construccion, se han aplicado los principios rectores de la salvaguardia, a
saber, diversidad cultural, participacion, sostenibilidad y manejo ético.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera. - Encarguese a la Subsecretaria de Patrimonio Cultural, la notificacién con el contenido del presente
Acuerdo Ministerial, al Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén Salcedo y al Instituto Nacional de
Patrimonio Cultural;

Segunda. - Encdrguese a la Coordinacién General de Secretaria y Atencién al Ciudadano el tramite de
publicacién del presente instrumento legal en el Registro Oficial del Ecuador;

Tercera.- Encarguese al Instituto Nacional de Patrimonio Cultural, el seguimiento y cumplimiento de lo
dispuesto en el presente Acuerdo Ministerial;

Cuarta. - Encdrguese a la Direccion de Andlisis y Estudios de Informacién ingresar en el Sistema Integral de
Informacién Cultural SIIC la informacién sobre la incorporacion en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial del Ecuador a la manifestacion cultural denominada “FIESTA DEL PRINCIPE SAN
MIGUEL DE SALCEDO”.

Quinta.- Encarguese a la Direccién de Comunicacién Social la publicacién del presente instrumento legal en la
pagina web del Ministerio de Educacién, Deporte y Cultura y su socializacién a través de las plataformas

digitales de comunicacidn institucional.

Sexta.- El presente instrumento legal entrard en vigencia a partir de su expedicién, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

Notifiquese, publiquese y camplase.-

Dado en Quito, D.M., a los 25 dia(s) del mes de Febrero de dos mil veintiséis.
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REPUBLICA DEL ECUADOR
MINISTERIO DE GOBIERNO
ACUERDO MINISTERIAL NRO. MDG-2026-005

MSc. Lourdes Nataly Morillo Solorzano
MINISTRA DE GOBIERNO

CONSIDERANDO:

Que el numeral 1 del articulo 1 de la Convencion Americana sobre Derechos Humanos "Pacto de San
José de Costa Rica", de 22 de noviembre de 1969, dispone: “Los Estados Partes en esta Convencion se
comprometen a respetar los derechos y libertades reconocidos en ella y a garantizar su libre y pleno
ejercicio a toda persona que esté sujeta a su jurisdiccion, sin discriminacidn alguna por motivos de raza,
color, sexo, idioma, religion, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen nacional o social,
posicion econdmica, nacimiento o cualquier otra condicion social”;

Que el articulo 2 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos “Pacto de San José de Costa
Rica”, de 22 de noviembre de 1969, dispone, en cuanto al deber de adoptar disposiciones de derecho
interno, lo siguiente: “Si el ejercicio de los derechos y libertades mencionados en el articulo 1 no
estuviere ya garantizado por disposiciones legislativas o de otro caracter, los Estados partes se
comprometen a adoptar, con arreglo a sus procedimientos constitucionales y a las disposiciones de esta
Convencion, las medidas legislativas o de otro caracter que fueren necesarias para hacer efectivos tales
derechos y libertades™;

Que el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina: “El Ecuador es un Estado
constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de republica y se gobierna de manera
descentralizada (...)”;

Que el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “Son deberes primordiales
del Estado: 1. Garantizar sin discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la
Constitucion y en los instrumentos internacionales, en particular la educacion, la salud, la alimentacion,
la seguridad social y el agua para sus habitantes”;

Que el numeral 3 del articulo 11 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manifiesta, en cuanto
a los principios que rigen el ejercicio de los derechos, lo siguiente: “Los derechos y garantias
establecidos en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de derechos humanos seran de
directa e inmediata aplicacion por y ante cualquier servidora o servidor piblico, administrativo o
judicial, de oficio o a peticion de parte. Para el ejercicio de los derechos y las garantias constitucionales
no se exigiran condiciones o requisitos que no estén establecidos en la Constitucion o la ley. Los
derechos seran plenamente justiciables. No podra alegarse falta de norma juridica para justificar su
violacion o desconocimiento, para desechar la accion por esos hechos ni para negar su reconocimiento”;

Que el articulo 75 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone: “Toda persona tiene derecho
al acceso gratuito a la justicia y a la tutela efectiva, imparcial y expedita de sus derechos e intereses, con
sujecion a los principios de inmediacion y celeridad; en ningun caso quedara en indefension. El
incumplimiento de las resoluciones judiciales sera sancionado por la ley”;

Que el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, dispone: “A las
ministras y ministros de Estado, ademas de las atribuciones establecidas en la ley, les corresponde: 1.
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Ejercer la rectoria de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requieran su gestion”;

Que el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala que: “Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que actien en
virtud de una potestad estatal ejerceran solamente las competencias y facultades que les sean atribuidas
en la Constitucion y la ley. Tendran el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y
hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion”;

Que el articulo 227 de la Constitucion de la Republica, determina que: “La administracién publica
constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de eficacia, eficiencia, calidad,
jerarquia, desconcentracion, descentralizacion, coordinacion, participacion, planificacion, transparencia
y evaluacion”;

Que el numero 1 y 2 del articulo 237 de la Constitucion de la Republica, sefiala que le correspondera a
la Procuradora o Procurador General del Estado, ademas de las otras funciones que determina la ley se
encuentra la representacion judicial del Estado y el patrocinio del Estado y sus instituciones;

Que el articulo 417 de la Constitucion de la Republica, determina que: “Los tratados internacionales
ratificados por el Ecuador se sujetaran a lo establecido en la Constitucion. En el caso de los tratados y
otros instrumentos internacionales de derechos humanos se aplicaran los principios pro ser humano, de
no restriccion de derechos, de aplicabilidad directa y de cldusula abierta establecidos en la
Constitucion”;

Que el articulo 424 de la Constitucion de la Reptiblica del Ecuador, determina: “La Constitucion es la
norma suprema y prevalece sobre cualquier otra del ordenamiento juridico. Las normas y los actos del
poder publico deberan mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; en caso contrario
careceran de eficacia juridica. La Constitucion y los tratados internacionales de derechos humanos
ratificados por el Estado que reconozcan derechos mas favorables a los contenidos en la Constitucion,
prevaleceran sobre cualquier otra norma juridica o acto del poder publico”;

Que el 28 de diciembre de 1977, el Estado ecuatoriano, ratifico la Convencion Americana sobre
Derechos Humanos;

Que el articulo 130 del Cédigo Organico Administrativo, establece que: “Las maximas autoridades
administrativas tienen competencia normativa de caracter administrativo Unicamente para regular los
asuntos internos del 6rgano a su cargo, salvo los casos en los que la ley prevea esta competencia para la
maxima autoridad legislativa de una administracion publica. La competencia regulatoria de las
actuaciones de las personas debe estar expresamente atribuida en la ley”;

Que la Ley Organica de la Procuraduria General del Estado, en los literales a ,d, e, y f del articulo 5
sobre el ejercicio del patrocinio del Estado, el Procurador General del Estado, esta facultado para: “a)
Proponer acciones legales en defensa del patrimonio nacional y del interés publico; contestar demandas
e intervenir en las controversias que se sometan a la resolucion de los 6rganos de la Funcion Judicial,
de tribunales arbitrales y de tribunales o instancias con jurisdiccién y competencia en los procedimientos
administrativos de impugnacion o reclamos, sea como actor, demandado o tercerista, sin limitaciones,
en los procesos o procedimientos que interesen al Estado y a las entidades u organismos del sector
publico, en la forma establecida en esta Ley (...) d) Representar judicialmente al Estado, a los
organismos y entidades del sector publico, de acuerdo con la Constitucion Politica de la Republica,
tratados y convenios internacionales y la ley, en cualquier proceso o procedimiento que corresponda a
la jurisdiccion de los organismos, jueces o autoridades en otro Estado, con facultad para desistir de las
acciones que hubiere propuesto y con facultad para transigir; ¢) Asesorar de oficio o a peticion de los
organismos y entidades del sector piiblico en demanda o defensa de los intereses de las instituciones del
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Estado, tanto en las acciones y procesos judiciales, como en los procedimientos alternativos de solucion
de conflictos, asi como en los administrativos de impugnacion o reclamos en los que haya sido notificado
el Procurador General del Estado. El organismo o entidad proporcionaréd a la Procuraduria todos los
antecedentes, su criterio juridico y la informacion pertinente, para el debido asesoramiento; f) Autorizar
a las maximas autoridades de los organismos y entidades del sector publico, previo informe favorable
del procurador o asesor juridico respectivo, para desistir o transigir del pleito, cuando la cuantia de la
controversia sea indeterminada o superior a veinte mil délares de los Estados Unidos de América (...)”;

Que el ultimo inciso del articulo 7 de la Ley Organica de la Contraloria General del Estado, prescribe
que: “En el marco de las normas, politicas, regulaciones, reglamentos, disposiciones y mas instrumentos
indicados, cada institucion del Estado, cuando considere necesario, dictara las normas, las politicas y
los manuales especificos para el control de las operaciones a su cargo. La Contraloria General del Estado
verificara la pertinencia y la correcta aplicacion de las mismas”;

Que el literal e) del numeral 1 del articulo 77 de la Ley Organica de la Contraloria General del Estado,
establece que es atribucidon de las maximas autoridades de las instituciones del Estado: “Dictar los
correspondientes reglamentos y demas normas secundarias necesarias para el eficiente, efectivo y
economico funcionamiento de sus instituciones”;

Que el Decreto Ejecutivo nro. 1317 de 9 de septiembre de 2008, confiere al Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos la responsabilidad de coordinar la ejecucion de sentencias, medidas cautelares,
medidas provisionales, acuerdos amistosos, recomendaciones y resoluciones originados en el Sistema
Interamericano de Derechos Humanos y en el Sistema Universal de Derechos Humanos, y demas
obligaciones surgidas por compromisos internacionales en esta materia;

Que los numerales 3 y 6 del articulo 2 del Decreto Ejecutivo nro. 1317 de 9 de septiembre de 2008,
manifiesta que el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, cumplird, entre otras funciones coordinar
con el apoyo del Ministerio de Relaciones Exteriores, Comercio e Integracion, la implementacion a nivel
nacional, de cualquier otro instrumento internacional por el cual se establezcan obligaciones
internacionales del Estado en el ambito de los Derechos Humanos;

Que en el articulo 2 del Decreto Ejecutivo nro. 560 de 14 de noviembre de 2018, el entonces Presidente
de la Republica, decretd: “Transformese el Ministerio de Justicia, Derechos Humanos y Cultos en la
Secretaria de Derechos Humanos, como entidad de derecho publico, con personeria juridica, dotada de
autonomia administrativa y financiera”;

Que a través del literal a) del articulo 2 del Decreto Ejecutivo nro. 560 de 14 de noviembre de 2018, el
entonces Presidente de la Republica, decreto: “La Secretaria de Derechos Humanos, tendra a cargo las
siguientes competencias: a) Derechos humanos, que incluye la coordinacion de la ejecucion de
sentencias, medidas cautelares, medidas provisionales, acuerdos amistosos, recomendaciones, y
resoluciones originados en el Sistema Interamericano de Derechos Humanos y en el Sistema Universal
de Derechos Humanos; asi como el seguimiento y evaluacién de compromisos internacionales, y demas
obligaciones de caracter internacional en esta materia (...)”;

Que el articulo 2 del Decreto Ejecutivo nro. 216 de 15 de noviembre de 2021, decret6: “Para el
cumplimiento de las competencias citadas en el articulo que antecede, la Secretaria de Derechos
Humanos ejercera las siguientes atribuciones: 1) En el marco de las obligaciones Nacionales e
Internacionales en materia de Derechos Humanos: (...) b) Coordinar con la entidades competentes, la
ejecucion de sentencias, medidas cautelares, medidas provisionales, acuerdos amistosos,
recomendaciones, resoluciones e informes de fondo originados del Sistema Interamericano de Derechos
Humanos y en el Sistema Universal de Derechos Humanos; y, demas obligaciones surgidas por
compromisos internacionales en esta materia”;
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Que el articulo 1 del Decreto Ejecutivo nro. 609 de 29 de noviembre de 2022, establece que se cambie
la denominacion de la Secretaria de Derechos Humanos, a “Ministerio de la Mujer y Derechos
Humanos” como entidad de derecho publico, con personeria juridica y dotada de autonomia
administrativa y financiera; en el articulo 2, se establece: “(...) ejercera todas las competencias,
atribuciones, funciones, representaciones, delegaciones, derechos, obligaciones, presupuesto, recursos,
bienes y en general, todos los activos y pasivos que consten en las leyes, decretos, reglamentos y demas
normativa vigente, asi como convenios, contratos y otros instrumentos juridicos de la Secretaria de
Derechos Humanos”;

Que mediante Decreto Ejecutivo nro. 60 de 24 de julio de 2025, el Presidente de la Republica del
Ecuador, decreto en el articulo 1 lo siguiente: “Disponer a la Secretaria General de la Administracion
Publica y Gabinete de la Presidencia de la Reptiblica que inicie la fase de decision estratégica para las
siguientes reformas institucionales a la Funcion Ejecutiva: Fusiones...4. El Ministerio de la Mujer y
Derechos Humanos se fusiona con el Ministerio de Gobierno”;

Que mediante Decreto Ejecutivo nro. 101 de 15 de agosto de 2025, el Presidente de la Reptuiblica del
Ecuador, decret6 en el articulo 1y 2 lo siguiente: “Articulo 1.- Fusidnese por absorcion al Ministerio de
Gobierno, el Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos, el cual se integrara en su estructura organica
para el ejercicio de las competencias atribuciones y funciones que le sean asignadas, debiendo
garantizarse para ello la desconcentracion de los procesos sustantivos, conforme se determine en la fase
de implementacion de la reforma institucional. Articulo 2.- Una vez concluido el proceso de fusion por
absorcion, el Ministerio de Gobierno asumira todas las competencias, atribuciones, funciones y
obligaciones, representaciones y delegaciones constantes en leyes, decretos, reglamentos y demas
normativa vigente que le correspondian al Ministerio de la Mujer y Derechos Humanos”;

Que el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico Administrativo Funcioén Ejecutiva, dispone: “Los
Ministros de Estado son competentes para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios
sin necesidad de autorizacion alguna del Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente
sefalados en leyes especiales. Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia, podran
delegar sus atribuciones y deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios,
cuando se ausenten en comision de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello
sin perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado”;

Que mediante Decreto Ejecutivo nro. 228 de 20 de noviembre de 2025, el presidente de la Republica
del Ecuador, en el articulo 1, designd a la MSc. Lourdes Nataly Morillo Solorzano, como ministra de
Gobierno;

Que mediante Informe Técnico de la Direccidon de Proteccion, Reparacion y Autoridad Central de 5 de
marzo de 2026, se concluyo que es “La expedicion del nuevo reglamento responde a una necesidad
juridica derivada de la fusion institucional. El reglamento vigente, expedido antes de la fusion y sin
regulacion del procedimiento de solucidon amistosa, es insuficiente para las obligaciones internacionales
que tiene el Estado Ecuatoriano actualmente”; y,

Que mediante Informe Técnico de la Direccién de Proteccion, Reparacion y Autoridad Central N°
MDG-VMDH-2026-0042-M de 05 de marzo de 2026, se concluy6 que es “El informe adjunto desarrolla
el analisis juridico, institucional y técnico que sustenta la viabilidad de la propuesta normativa, asi como
los beneficios en términos de coordinacion interinstitucional, eficiencia administrativa y prevencion de
riesgos de responsabilidad internacional para el Estado. En virtud de lo expuesto, se solicita la revision
y validacion correspondiente, a fin de continuar con el procedimiento para la expedicion del nuevo
Acuerdo Ministerial. Sin otro particular, reitero a usted mis sentimientos de consideracion y estima”.
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En ejercicio de las atribuciones conferidas en el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador; el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva; y, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo nro. 101 de 15 de agosto de 2025,

ACUERDA:

EMITIR EL REGLAMENTO QUE REGULA EL PROCEDIMIENTO DE COORDINACION
Y EJECUCION DE LAS OBLIGACIONES INTERNACIONALES ORIGINADAS EN EL
SISTEMA INTERAMERICANO DE DERECHOS HUMANOS Y EN EL SISTEMA
UNIVERSAL DE DERECHOS HUMANOS, Y EL PROCEDIMIENTO PARA LA
SUSCRIPCION DE ACUERDOS DE SOLUCION AMISTOSA

CAPITULO 1
GENERALIDADES

Articulo 1. Objeto.- El presente reglamento tiene por objeto:

a) Establecer el procedimiento para la coordinacion interinstitucional para la ejecucion de las
obligaciones internacionales derivadas del Sistema Interamericano de Derechos Humanos y del
Sistema Universal de Derechos Humanos; vy,

b) Establecer el procedimiento para la suscripcion de un acuerdo de solucion amistosa entre el
Estado ecuatoriano y las presuntas victimas que hayan presentado una peticion ante el Sistema
Interamericano de Derechos Humanos o el Sistema Universal de Derechos Humanos.

Articulo 2. Ambito.- El presente reglamento sera de aplicacion obligatoria para todas las servidoras o
servidores del Ministerio de Gobierno.

Articulo 3. Principios.- Para la aplicacion del presente reglamento se observara los principios que rigen
las actuaciones de la administracion publica establecidos en la Constitucion de la Republica del Ecuador,
asi como los principios reconocidos en los instrumentos internacionales de proteccion de derechos
humanos.

Articulo 4. Definiciones.- Para efectos del presente reglamento, se definen los siguientes términos:

a) Acuerdo de Solucion Amistosa (ASA).- Es el documento suscrito entre el Estado y las victimas
o sus representantes, facilitado por la CIDH, en el cual se establecen medidas de reparacion
integral para resolver la controversia de manera consensuada, sin necesidad de que la CIDH
emita un informe de fondo o la Corte IDH una sentencia;

b) Comision Interamericana de Derechos Humanos.- Es un 6rgano autonomo de la Organizacion
de los Estados Americanos, que tiene como mandato principal la promocién de la defensa de
los derechos humanos para lo cual, entre otras atribuciones, es competente para conocer
peticiones individuales en las que investiga si los hechos denunciados configuran o no una
vulneracion a los derechos humanos y, de ser el caso, emite recomendaciones al Estado para la
reparacion integral a las victimas;

c) Corte Interamericana de Derechos Humanos.- Es el organismo jurisdiccional de la Organizacion
de Estados Americanos que tiene como objetivo aplicar e interpretar la Convencion Americana
sobre Derechos Humanos, a través del ejercicio de sus dos funciones: consultiva y contenciosa.
En la funcion contenciosa, la Corte IDH emite sentencias, medidas provisionales y también se
encarga de supervisar su adecuado cumplimiento;

d) Daio Inmaterial.- El sufrimiento fisico y psiquico, la angustia, frustracion y humillacion
causados por la violacion de derechos humanos;
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h)

)

k)

D

Dafio Material.- Comprende el dafio emergente y/o el lucro cesante;

Informes de fondo.- Es el documento emitido por la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos, una vez concluido el procedimiento de investigacion de una peticion individual, el
cual expone los hechos y sus conclusiones y, de ser el caso, incluye recomendaciones al Estado
para la reparacion integral de las victimas;

Obligaciones internacionales.- Son aquellas disposiciones o recomendaciones dispuestas al
Estado a través de sentencias, medidas cautelares, medidas provisionales, acuerdos amistosos,
dictamenes, acuerdos de cumplimiento, recomendaciones, decisiones, resoluciones e informes
de fondo derivados del Sistema Interamericano de Derechos Humanos y del Sistema Universal
de Derechos Humanos, en el marco de una denuncia individual vinculada a un tratado ratificado
por el Estado ecuatoriano;

Peticion.- Es la solicitud mediante la cual una persona, grupo de personas u organizacion
denuncian ante la Comision Interamericana de Derechos Humanos la presunta responsabilidad
de un Estado por la violacion de derechos humanos consagrados en la Convencion Americana
u otros tratados aplicables. La peticion constituye el requisito procesal indispensable que da
inicio al procedimiento ante el Sistema Interamericano y, una vez notificada al Estado, abre la
posibilidad para que las partes, con la facilitacion de la CIDH, exploren de mutuo acuerdo una
resolucion no contenciosa del asunto a través de un Acuerdo de Solucion Amistosa (ASA). Sin
una peticidn previa no puede iniciarse el mecanismo de solucidén amistosa;

Proyecto de vida.- El proyecto de vida se define como el conjunto de aspiraciones, expectativas
y realizaciones personales, profesionales y familiares que un individuo se traza razonablemente
a lo largo de su existencia, y cuyo desarrollo se ve truncado o gravemente menoscabado como
consecuencia de violaciones a sus derechos humanos;

Reparacion Integral.- Conjunto de medidas orientadas a reparar el dafio causado por la violacion
de derechos humanos, incluyendo restitucion, rehabilitacion, satisfaccion, garantias de no
repeticion y compensacion economica;

Sentencias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos.- Se entendera como sentencia al
documento emitido por el Tribunal, en el que declara la responsabilidad internacional o no de
un Estado, y en el que se hara constar la identificacion de los intervinientes, el detalle de las
actuaciones procesales, los hechos del caso, la posicion de las partes y de la Comision
Interamericana de Derechos Humanos, los fundamentos de derecho, la decision del caso, el
pronunciamiento sobre reparaciones y costas, y el resultado de la votacion;

Sistema Interamericano de Derechos Humanos.- Es el sistema regional de proteccion y
promocion de derechos humanos del continente americano y se compone de dos 6rganos que
son: la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) y sus relatorias; y, la Corte
Interamericana de Derechos Humanos (Corte IDH);

Sistema Universal de Derechos Humanos.- Sistema de proteccion de derechos humanos, cuyo
alcance es universal; y,

Victimas.- Las personas que hayan sufrido directamente la violacion de derechos humanos, asi
como sus familiares que hayan sido afectados como consecuencia de dicha violacion.

CAPITULO II:
COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Articulo 5. Responsabilidad General.- El Ministerio de Gobierno, sera responsable de coordinar la
ejecucion de todas las obligaciones internacionales derivadas del Sistema Interamericano de Derechos
Humanos y del Sistema Universal de Derechos Humanos, en coordinacion permanente con la
Procuraduria General del Estado y las demas instituciones involucradas.

La Procuraduria General del Estado participard a través de su delegado(s) en todas las fases del
procedimiento, como observador y asesor técnico-juridico, garantizando que los acuerdos y erogaciones
se ajusten a la Constitucion y la ley.
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Articulo 6. Estructura Administrativa.- El Ministerio de Gobierno, contard con una unidad
especializada responsable de la coordinacién, negociacion y seguimiento de obligaciones
internacionales en materia de derechos humanos, dotada de recursos técnicos y presupuestarios
suficientes, actualmente la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central o su
equivalente.

Articulo 7. Coordinacion con la Procuraduria General del Estado.- La Procuraduria General del
Estado, sera tomada en cuenta en todas las fases del procedimiento, por lo que de acuerdo a la ley sera
responsable de:

a) Autorizar los acuerdos de solucion amistosa conforme a la ley;

b) Asesorar técnicamente en materia juridica;

¢) Supervisar la legalidad de los procedimientos; y,

d) Autorizar los pagos de compensacion economica, cuando los mismos superen el valor de 20.000
(veinte mil dolares de los Estados Unidos de América).

Articulo 8. Coordinacion con Instituciones Involucradas.- Se convocara a las instituciones del Estado
presuntamente involucradas en los hechos denunciados para que participen en las mesas de trabajo
permanentes, y proporcionen informacion relevante.

CAlfiTULo 11}
DE LA SUBSECRETARIA DE DERECHOS HUMANOS

Articulo 9. De la responsabilidad de la Subsecretaria de Derechos Humanos.- La Subsecretaria de
Derechos Humanos o quien hiciere sus veces, sera responsable de supervisar a la Direccion de
Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, durante el procedimiento de ejecucion,
coordinacidn y seguimiento de acciones para garantizar el cumplimiento de obligaciones internacionales
en materia de derechos humanos.

Articulo 10. De las obligaciones de la Subsecretaria de Derechos Humanos.- La Subsecretaria de
Derechos Humanos o quien hiciere sus veces, tendra las siguientes obligaciones:

a) Convocar a sesiones de trabajo interinstitucionales, con la participacion de las victimas,
peticionarios de acuerdos de solucién amistosa de ser necesario, para dar a conocer la
importancia del cumplimiento de las obligaciones internacionales que regula el presente
reglamento, o inicios de procesos de acuerdos de solucion amistosa;

b) Poner en conocimiento de la maxima autoridad del Ministerio de Gobierno, las dificultades en
el cumplimiento de las obligaciones internacionales que regula el presente instrumento, y de las
solicitudes que lleguen por parte de la Procuraduria General del Estado, sobre solicitudes de
acuerdos de solucion amistosa; y,

¢) Guiar la gestion de la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, para
garantizar que las acciones que se realicen, se enmarquen en las competencias y atribuciones de
la institucion.

] CAPITULOIV
DE LA DIRECCION DE PROTECCION, REPARACION INTEGRAL Y AUTORIDAD
CENTRAL

Articulo 11. De las obligaciones del Director o Directora de Proteccién, Reparacién Integral y
Autoridad Central.- El Director o Directora de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central,
tendra las siguientes obligaciones:
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a) Analizar el caso que ha llegado a conocimiento de la institucion y asignar el servidor o servidora
que realizard las acciones de ejecucion, coordinaciéon y seguimiento, segun la fase de
cumplimiento, de las recomendaciones o disposiciones de los organismos internacionales de
proteccion de derechos humanos, basandose en la distribucion equitativa de la carga laboral;

b) Coordinar y articular acciones con las entidades del sector publico involucradas en la ejecucion
y cumplimiento de las obligaciones internacionales originadas en el Sistema Interamericano de
Derechos Humanos y en el Sistema Universal de Derechos Humanos, respectivamente, asi
como de los acuerdos de solucion amistosa;

¢) Promover el acercamiento con las victimas identificadas dentro de las obligaciones
internacionales de derechos humanos y asegurar su participacion en el cumplimiento de las
medidas de reparacion;

d) Promover el acercamiento de las personas u organizaciones peticionarias sobre acuerdos de
solucion amistosa para asegurar la participacion de todas las instituciones involucradas en la
peticion;

e) Realizar los tramites administrativos-financieros correspondientes para la ejecucion del pago de
la compensacion econdmica a las victimas de violaciones de derechos humanos o de los
peticionarios de los acuerdos de soluciones amistosas, de acuerdo con lo dispuesto por los
organismos internacionales de proteccion de derechos humanos o los acuerdos de los dialogos
con las personas u organizaciones peticionarias de los acuerdos de soluciones amistosas; v,

f) Aprobar informes de seguimiento y cumplimiento de las recomendaciones o disposiciones de
los organismos internacionales de proteccion de derechos humanos, asi como de los acuerdos
llegados a través del procedimiento de acuerdos de soluciones amistosas.

Articulo 12. De las responsabilidades de los servidores o servidoras de la Direccion de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central.- Los servidores o servidoras seran responsables del
impulso y seguimiento de todos los casos asignados y la coordinacion con las entidades del sector
publico involucradas, que procuren el oportuno cumplimiento de las obligaciones internacionales
dispuestas por los organismos internacionales de proteccion de derechos humanos. También de los
procesos de acuerdos de soluciones amistosas que se resuelvan y se asignen al Ministerio de Gobierno.
Ademas, guardaran absoluta confidencialidad acerca de la informacién y documentos que se hayan
puesto en su conocimiento, y evitaran la revictimizacion hacia los peticionarios, las victimas y los
familiares al solicitar informacion repetitiva o informacion que no tenga relacion con el estricto
cumplimiento de las medidas de reparacion.

Articulo 13. De las obligaciones de los servidores o servidoras de la Direccion de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central.- Los servidores o servidoras de la Direccion de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central, tendran las siguientes obligaciones:

a) Analizar los casos asignados por la Directora o Director de Proteccion, Reparacion Integral y
Autoridad Central, a fin de proponer las articulaciones interinstitucionales necesarias para el
cumplimiento de las obligaciones y competencias materia del presente reglamento;

b) Elaborar las convocatorias a las sesiones de trabajo interinstitucionales que permitan concretar
las acciones de articulacion aprobadas por el Director o Directora;

c) Elaborar las convocatorias a las sesiones de trabajo con las personas u organizaciones
peticionarias de acuerdos de solucion amistosa, victimas y sus representantes legales que
permitan concretar las acciones de reparacion integral dispuestas por los organismos
internacionales de proteccion de derechos humanos, o para la realizacion de acuerdos de
soluciones amistosas;

d) Elaborar actas de todas las sesiones de trabajo con los respectivos respaldos y firmas de
responsabilidad, asi como mantener su confidencialidad,

e) Realizar el seguimiento técnico a las acciones ejecutadas por las entidades del sector publico
con el fin de dar cumplimiento a los acuerdos de solucion amistosa o las recomendaciones y
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disposiciones de los organismos internacionales de proteccion de derechos humanos dentro de
los tiempos establecidos por estos;

f) Elaborar informes de seguimiento y cumplimiento de los acuerdos de soluciones amistosas o
las recomendaciones y disposiciones emitidas por los organismos internacionales de proteccion
de derechos humanos; y,

g) Mantener actualizado y organizado el expediente del caso.

CAPITULO V ,
DEL PROCEDIMIENTO PARA LA COORDINACION DEL CUMPLIMIENTO DE
OBLIGACIONES INTERNACIONALES EN MATERIA DE DERECHOS HUMANOS

Articulo 14. Del inicio del procedimiento.- Una vez que el Estado ecuatoriano ha sido notificado, a
través de notas de la Corte Interamericana de Derechos Humanos, Comision Interamericana de Derechos
Humanos u organismos del Sistema Universal de Derechos Humanos, y estas han sido comunicadas
mediante oficio enviado por la Procuraduria General del Estado o por el ente rector en Relaciones
Exteriores, el Ministerio de Gobierno, iniciard el proceso de coordinacién del cumplimiento de las
obligaciones internacionales.

Articulo 15. De la asignacion de casos.- La Directora o el Director de Proteccion, Reparacion Integral
y Autoridad Central, asignard los casos a los servidores o servidoras de su Unidad.

Articulo 16. Del analisis de casos.- Los casos seran revisados y analizados por los analistas y
especialistas asignados, quienes deberan identificar las entidades del sector publico involucradas en la
vulneracion de los derechos humanos competentes para realizar las acciones que permitan la ejecucion
y el cumplimiento de las obligaciones internacionales en materia de derechos humanos.

Articulo 17. De la coordinacion interinstitucional.- La maxima autoridad del Ministerio de Gobierno,
pondra en conocimiento de las entidades del sector publico identificadas por la Direccion de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central, las obligaciones internacionales a ser cumplidas. Ademas,
solicitara a la autoridad correspondiente la designacion de delegados o delegadas con capacidad de
decision a fin de iniciar la coordinacion y articulacion interinstitucional de las acciones a ejecutarse.

Articulo 18. De las sesiones de trabajo interinstitucionales.- La Subsecretaria de Derechos Humanos,
podra delegar a la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, para que mediante
oficio convoque a los delegados o delegadas de las autoridades a una primera sesion de trabajo con el
objetivo de socializar: el analisis realizado por la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y
Autoridad Central; la identificacion de responsabilidades; plazos de cumplimiento; y, para la
presentacion de la hoja de ruta de cumplimiento de las obligaciones internacionales. Esta hoja de ruta
establecera un cronograma de ejecucion de cada una de las medidas de reparacion que comprenda la
obligacion internacional.

La Subsecretaria de Derechos Humanos podra delegar a la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral
y Autoridad Central para que se convoque de manera periddica a sesiones de trabajo interinstitucionales
de coordinacién y seguimiento para asegurar el cumplimiento de los compromisos adquiridos por las
instituciones involucradas.

Cuando sea necesario, el o la Subsecretario/a de Derechos Humanos, convocara a sesiones de trabajo
interinstitucionales de coordinacion y seguimiento.

Las reuniones interinstitucionales seran presididas por la o el Subsecretario/a de Derechos Humanos o
la o el Director/a de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, segin corresponda.
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El servidor o servidora encargado del caso elaborara un resumen ejecutivo por cada sesion
interinstitucional realizada, el cual debera ser aprobado por el titular de la Subsecretaria de Derechos
Humanos o la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central y debera contar con las
respectivas firmas de responsabilidad, registro de asistencia y demas informacion que sustente la sesion.

Articulo 19. De la participacion de las victimas.- Las victimas participaran de forma activa durante el
proceso de ejecucion del cumplimiento de las obligaciones internacionales. La Direccidén de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central promoverd su participacion en el disefio, coordinacion,
ejecucion y seguimiento de las medidas de reparacidon ordenadas por los organismos internacionales.

Articulo 20. De las sesiones de trabajo con las victimas o quien ejerza su representacion.- Una vez
llevada a cabo la primera sesion de trabajo interinstitucional, la Subsecretaria de Derechos Humanos o
la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, se convocara, mediante oficio, a
las victimas o quien ejerza su representacion, o ambos, a una primera sesion de trabajo con la finalidad
de exponer la hoja de ruta planteada para el cumplimiento de las obligaciones internacionales.

Las victimas por si mismas o a través de quien ejerza su representacion, podran presentar observaciones
a la hoja de ruta. Luego del analisis de las observaciones presentadas, estas seran puestas en
conocimiento de las instituciones del Estado involucradas.

La Subsecretaria de Derechos Humanos o la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad
Central, de manera periodica, convocara a las victimas o a quien ejerza su representacion, a sesiones de
trabajo para la presentacion de las acciones que demuestren los avances en el cumplimiento de las
obligaciones internacionales. En estas sesiones, las victimas podran emitir sus observaciones a las
acciones presentadas, encaminadas a cumplir lo dispuesto por el organismo internacional.

En caso de que el cumplimiento de la medida de reparacion asi lo amerite, podra convocarse a mesas de
trabajo entre las instituciones publicas encargadas de su cumplimiento y las victimas o sus representantes
con la finalidad de llegar a un acuerdo en la ejecucion de la medida.

Toda reunion de acercamiento con las victimas o quien ejerza su representacion, sera presidida por los
titulares de la Subsecretaria de Derechos Humanos o su delegado.

La servidora o servidor responsable del caso elaborara un acta de cada sesion de trabajo realizada, que
debera ser aprobada por los titulares de la Subsecretaria de Derechos Humanos o su delegado y debera
contar con las respectivas firmas de responsabilidad, registro de asistencia y demds informacion que
sustente la sesion.

Articulo 21. Del seguimiento y solicitud de informacién.- La Directora o Director de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central, solicitard mediante oficio a las entidades involucradas en los
distintos casos, informes periodicos sobre las acciones ejecutadas para informar oportunamente el
cumplimiento de los compromisos adquiridos en funcion de lo dispuesto por los organismos
internacionales de proteccion de derechos humanos.

De evidenciarse retraso en la ejecucion de los compromisos adquiridos por las entidades del sector
publico, involucradas e identificadas como responsables del cumplimiento de las obligaciones
internacionales, el servidor o servidora responsable informara al titular de la Direccion de Proteccion,
Reparacion Integral y Autoridad Central.

La Directora o Director de la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, realizara

las gestiones pertinentes para lograr el cumplimiento de las obligaciones internacionales y notificara al
Subsecretario/a de Derechos Humanos en caso de requerirlo.
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El servidor o servidora responsable realizara el seguimiento oportuno al cumplimiento de los plazos
establecidos en las obligaciones internacionales del Sistema Interamericano de Derechos Humanos y
del Sistema Universal de Derechos Humanos, segun corresponda.

CAPITULO VI
PROCEDIMIENTO DE SOLUCION AMISTOSA EN ETAPA DE ADMISIBILIDAD Y
FONDO

Articulo 22. Objeto y Alcance.- El presente capitulo regula el procedimiento para la negociacion,
suscripcidn y seguimiento de acuerdos de solucién amistosa (ASA) en peticiones en tramite ante la
Comision Interamericana de Derechos Humanos, que aun no cuenten con un informe de fondo adoptado,
conforme al articulo 45, 48.1.f y 49 de la Convencion Americana de Derechos Humanos, asi como el
Reglamento de la Comision Interamericana de Derechos Humanos.

Este procedimiento se activard por iniciativa de las partes: o por sugerencia de la propia Comision
Interamericana de Derechos Humanos, garantizando la participacion de las personas u organizaciones
peticionarias y sus representantes legales en todo momento. El procedimiento de solucién amistosa se
caracterizara por ser voluntario, informal y flexible, en el cual las partes podran adelantar negociaciones
de manera directa, en un marco de respeto y buena fe, con o sin participacion directa de la CIDH y
siempre en conocimiento de la Procuraduria General del Estado.

El proceso se regira por los principios de buena fe, consentimiento mutuo, participacion activa de las
presuntas victimas, transparencia, celeridad, confidencialidad y reparacién integral, flexibilidad.

En casos en tramite ante la Corte Interamericana de Derechos Humanos y ante los 6rganos de tratados
de derechos humanos de la Organizacion de las Naciones Unidas, también cabe la posibilidad de
alcanzar acuerdos de solucion amistosa, en los que se aplicara lo determinado en este capitulo.

Articulo 23. Coordinacion y Equipo de Negociacion.- La Subsecretaria de Derechos Humanos,
liderara el proceso de negociacion, en coordinaciéon permanente y obligatoria con la Procuraduria
General del Estado.

Se convocara a las instituciones estatales presuntamente involucradas en los hechos de la peticion para
conformar un equipo técnico de negociacion, definir una estrategia y recopilar los insumos necesarios
para el analisis del caso.

Articulo. 24. Dialogo y Negociacion.- El dialogo con las personas u organizaciones peticionarias y sus
representantes legales serd el eje central del proceso. Se garantizaré su participacion activa, informada
y de buena fe en todas las etapas, promoviendo reuniones de trabajo periddicas y un intercambio de
propuestas transparente y respetuoso.

El proceso no sera revictimizante, por lo que el proceso de didlogo y negociacion sera confidencial, asi
como los documentos que se elaboren como actas de reunion, acuerdos, informes. Todo informe sera
remitido a la méaxima autoridad del Ministerio de Gobierno, para que conozca de los procesos de dialogo
y negociacion.

Articulo 25.- Contenido del Acuerdo y Reparacion Integral.- El acuerdo de solucion amistosa debera
contemplar medidas de reparacion integral, efectivas y transformadoras, de acuerdo con los mas altos
estandares de los Sistemas Interamericano y Universal de Proteccion de Derechos Humanos. Los
acuerdos de solucion amistosa pueden incluir diferentes medidas para la reparacion integral de las
situaciones denunciadas y estas podran incluir, entre otras:
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a) Medidas de restitucion: Orientadas a devolver a la victima a la situacion anterior a la violacion
de sus derechos, en la medida de lo posible;

b) Medidas de rehabilitacion: Como la atencién gratuita: médica, psicoldgica y social
especializada;

¢) Medidas de satisfaccion: Que incluyen el reconocimiento publico de responsabilidad por parte
del Estado, actos de disculpa, la investigacion, el juzgamiento y la sancién de los responsables,
y la construccion de la memoria historica;

d) Garantias de no repeticion: Que abarquen reformas normativas, adopcion o modificacion de
politicas publicas, programas de capacitacion a funcionarios estatales para evitar que hechos
similares se repitan; y,

e) Medidas de compensacion econdmica: Por los dafios materiales e inmateriales sufridos, cuya
determinacion se regira por el articulo siguiente.

Articulo 26. Determinacion de la Compensacion Economica.- Cuando el acuerdo incluya una
compensacion, su determinacion se basara en criterios técnicos, equitativos y en la jurisprudencia
consolidada de la Corte IDH.

El calculo comprendera:

1. Dafo Material:

a) Daio Emergente: Correspondera a los gastos y costas debidamente justificados en los
que la victima y sus familiares hayan incurrido como consecuencia directa de la violacion; y,
b) Lucro Cesante: Se calculara la pérdida o detrimento de ingresos de la persona u

organizacion peticionaria considerando el dafio al proyecto de vida.

2. Dafo Inmaterial: La evaluacion se realizara conforme al principio constitucional de equidad,
considerando la jurisprudencia de la Corte IDH en casos analogos, la naturaleza y gravedad de
los hechos, el sufrimiento y la afliccién causados, y el impacto en el proyecto de vida de la
victima y su familia.

La propuesta de célculo sera elaborada por el Ministerio de Gobierno, y contard con el analisis y
validacion técnico-juridica de la Procuraduria General del Estado antes de ser presentada a la persona u
organizacion peticionaria como base para la negociacion.

Con relacion al dafio material, los peticionarios podran presentar una contrapropuesta de considerar que
el calculo no fue adecuado, para lo cual adjuntaran la documentaciéon que permita justificar el monto
solicitado. Dentro de este contexto, sobre la determinacion econdémica, el peticionario o su representante
legal podran plantear otras opciones de compensacion econdmica al amparo de nuestro ordenamiento
juridico y en coordinacién con las instituciones competentes. La contrapropuesta conllevara a la
realizacion de un nuevo analisis por parte del Ministerio de Gobierno. De igual manera, para la
presentacion de este nuevo andlisis se contara con la participacion de un delegado o delegada de la
Direccion Nacional de Derechos Humanos de la Procuraduria General del Estado, en calidad de
observador/a.

En caso de no existir casos andlogos o de no alcanzarse un acuerdo entre las partes respecto a la
cuantificacion del dafio, se podra solicitar un informe pericial conforme a este capitulo, el cual servird
como insumo técnico para la negociacion de la compensacion econdmica.

Una vez homologado el acuerdo por la CIDH, el Ministerio de Gobierno, coordinara con el Ministerio
de Economia y Finanzas, la asignacion presupuestaria correspondiente o el acuerdo de compensacion
economica al que se haya llegado debidamente homologado.
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El pago se realizara después de la asignacion presupuestaria, mediante transferencia bancaria a la cuenta
designada por la persona peticionaria o su representante legal. El comprobante de la transferencia sera
incorporado al expediente y comunicado a la CIDH.

Articulo 27. Del Peritaje Técnico para la Valoracion del Dafio Material e Inmaterial.- El peritaje
técnico constituye un mecanismo subsidiario para la determinacion objetiva del dafio material e
inmaterial. Serd solicitado Unicamente en aquellos casos en que, por la complejidad técnica de la
cuantificacion, la ausencia de precedentes jurisprudenciales o la falta de consenso entre las partes, resulte
necesario contar con un respaldo especializado.

El Ministerio de Gobierno iniciara el proceso de contratacion de un perito nacional o internacional
acreditado con la experticia en el area especifica que se requiera, de ser posible a través del Consejo de
la Judicatura.

El informe pericial debera ser motivado y ajustarse a los estandares internacionales, sirviendo como
insumo objetivo para la negociacion de la compensacion econdmica.

El informe se entregara en un término de 30 dias, prorrogable hasta un maximo de 60 dias a solicitud
del perito. Las personas u organizaciones peticionarias podran pedir una ampliacion o aclaracion, que
debera ser entregada en un término de 20 dias, prorrogable por igual plazo.

Las conclusiones del informe no seran vinculantes para el Ministerio de Gobierno, pero deberan ser
consideradas y debidamente motivadas en el analisis del asunto.

Articulo 28. Del Tramite de Autorizaciéon ante la Procuraduria General del Estado.- Una vez que
se cuente con la asignacion de recursos economicos para el pago de la compensacion econdmica, el
servidor o servidora responsable del caso preparara el expediente para ser remitido a la maxima
autoridad del Ministerio de Gobierno para que después de su andlisis sea remitido a la Procuraduria
General del Estado, en cumplimiento de la Ley de la Procuraduria General del Estado.

El expediente debera incluir los siguientes documentos:

a) Un informe técnico — juridico que evidencie las medidas de reparacion acordadas en el acuerdo
de solucién amistosa; y,

b) La solicitud de autorizacion del acuerdo suscrita por el Ministro/a de Gobierno dirigida al
Procurador General del Estado, la cual se requerira cuando se traten de acuerdos de
cumplimiento que supongan una compensacion econdomica superior a los a veinte mil ddlares
de los Estados Unidos de América, conforme lo determina la Ley Organica de la Procuraduria
General del Estado .

Articulo 29. Suscripcion, Autorizacion y Homologacién.- Una vez alcanzado un acuerdo, se
suscribira el respectivo Acuerdo de Solucién Amistosa entre las partes. Dicho acuerdo sera sometido a
la autorizacion y delegacion del Procurador General del Estado, conforme a la ley.

Posteriormente, se remitird a la CIDH para su debida homologacion mediante la emision y publicacion
de un informe conforme al articulo 49 de la Convencion Americana, con lo cual el asunto se dard por

concluido en el sistema de peticiones y casos.

En este punto el Ministerio de Gobierno, cumplira inicamente una labor de coordinacion entre las
instituciones del Estado y la persona peticionaria.
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El Ministerio de Gobierno, realizara el seguimiento del cumplimiento integral del acuerdo hasta su total
implementacion. Una vez verificado el cumplimiento de todas las obligaciones, se solicitard a la CIDH
el cierre del caso y el levantamiento del seguimiento.

] ] CAPITULO VII ]
COMPENSACION ECONOMICA CON RELACION A OBLIGACIONES
INTERNACIONALES DETERMINADAS EN SENTENCIAS

Articulo 30. De la compensaciéon econémica con relaciéon a obligaciones internacionales
determinada en sentencias.- En caso de haber una sentencia expedida por la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, la compensacion econémica correspondera al monto determinado en la misma.

Articulo 31. De la compensacion econémica con relacion a obligaciones internacionales que no
establezcan un monto.- Cuando se trate de una obligacion internacional que no determine el valor a
pagar, la compensacion econdomica correspondera al monto acordado con las victimas, de acuerdo a lo
establecido en el presente reglamento.

Articulo 32. Célculo del dafio material.- El dafio material comprende el dafio emergente y el lucro
cesante de acuerdo con los estandares internacionales de derechos humanos. Los montos deben tener
una relacion directa con la vulneracion de derechos determinada en la obligacion internacional.

Sin perjuicio de la informacion que sea remitida al Ministerio de Gobierno por parte de otras
instituciones del sector publico involucradas en el caso a tratar, para realizar el calculo del dafio
emergente, las victimas o sus representantes podran facilitar al Ministerio de Gobierno la documentacién
que justifique o respalde el monto que se solicite.

Para el céalculo del lucro cesante, se considerara la fecha en la que se cometio la vulneracion de derechos
hasta el momento en el cual cesé dicha vulneracion.

De ser necesario, para poder determinar el lucro cesante, se solicitara a la institucion que genero la
vulneracion de derechos los insumos necesarios para el calculo.

En caso de no poder determinar con certeza el nivel de ingresos de la victima, este rubro se calculara
considerando la evolucion anual del salario basico unificado desde el momento en que se produjo la
violacion de derechos hasta que la misma haya cesado.

Articulo 33. Evaluacion del dafio inmaterial.- La evaluacion del dafio inmaterial se realizara a partir
de casos analogos conocidos por organismos internacionales de proteccion de derechos humanos.

Articulo 34. De los casos andlogos.- Para la consideracion de casos analogos se deben verificar los
siguientes presupuestos:

a) Que estos pertenezcan a organismos internacionales de proteccion de derechos humanos;

b) Que los hechos del caso analogo tengan relacion con los hechos generadores de la obligacion
internacional en estudio;

¢) Que los derechos vulnerados en el caso analogo coincidan con los identificados en la
obligacion internacional en estudio; y,

d) Se considerardn los casos mas recientes ante el organismo que dictdé la obligacion
internacional.

Articulo 35. De la presentacion de la propuesta a las victimas.- Los servidores del Ministerio de
Gobierno, elaboraran una propuesta del calculo del dafo material y la evaluacion del dafio inmaterial
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basada en casos analogos. Esta propuesta serd aprobada por el titular de la unidad especializada y sera
presentada a las victimas y/o sus representantes, contando con la presencia de un delegado o delegada
de la Direccidon de Derechos Humanos de la Procuraduria General del Estado, quien participara en
calidad de observador/a. Esta propuesta estara sujeta a cambios y observaciones de las victimas, los
mismos que deberan regirse a los estandares internacionales de derechos humanos.

Articulo 36. De la contrapropuesta de las victimas.- En lo que corresponde a la evaluacion del dafio
inmaterial, las victimas podran presentar una contrapropuesta tomando en consideracion otros casos
analogos que se encuentren mas apegados a los hechos probados y derechos vulnerados de acuerdo a
los criterios establecidos en el presente reglamento. Con relacion al dafio material, las victimas podran
presentar una contrapropuesta de considerarse que el calculo no fue adecuado, para lo cual adjuntaran
la documentacion que permita justificar el monto solicitado. Dentro de este contexto, sobre la
determinacion econdmica, el peticionario o su representante legal podran plantear otras opciones de
compensacion economica al amparo de nuestro ordenamiento juridico. La contrapropuesta conllevara a
la realizacion de un nuevo analisis por parte del Ministerio de Gobierno. De igual manera, para la
presentacion de este nuevo analisis se contara con la participacion de un delegado o delegada de la
Direccion Nacional de Derechos Humanos de la Procuraduria General del Estado, en calidad de
observador/a.

CAPITULO VIII
ACUERDO DE CUMPLIMIENTO Y EL PAGO DE LA COMPENSACION ECONOMICA

Articulo 37. Del Acta de Acuerdo y la Hoja de Ruta para la Ejecucion.- El acuerdo en cuanto al
monto de la compensacion economica y la hoja de ruta para la ejecucion de cada una de las medidas de
reparacion no pecuniarias dispuestas por el organismo internacional serd recogido en un acta que sera
firmada por la victima o sus representantes, el titular de la unidad especializada del Ministerio de
Gobierno y el servidor o servidora encargada del caso.

Articulo 38. Del Tramite de Autorizacion ante la Procuraduria General del Estado.- Una vez que
se cuente con la asignacion de recursos econdmicos para el pago de la compensacion econdmica, el
servidor o servidora responsable del caso preparara el expediente para ser remitido a la maxima
autoridad del Ministerio de Gobierno para que después de su andlisis sea remitido a la Procuraduria
General del Estado, en cumplimiento del articulo 12 de la Ley de la Procuraduria General del Estado.

El expediente debera incluir los siguientes documentos:

a) Un informe técnico — juridico que evidencie las medidas de reparacion dispuestas por el
organismo internacional, asi como el acuerdo alcanzado para su cumplimiento; vy,

b) La solicitud de autorizacion del acuerdo suscrita por el Ministro/a de Gobierno dirigida al
Procurador General del Estado.

Articulo 39. De 1a Suscripcion del Acuerdo Definitivo de Cumplimiento.- Una vez que se cuente con
la resolucion de autorizacion del acuerdo, emitida por el Procurador/a General del Estado, se firmara un
acuerdo de cumplimiento de la obligacion internacional respecto de la compensacion econdomica.

Articulo 40. Del procedimiento para la ejecucion del pago.- El Ministerio de Gobierno, procedera a
la realizacion del pago previo el envio de la siguiente documentacion:

a) Copia de la obligacion internacional que establece la reparacion a la victima;

b) Documentos que sefialen las cuentas de instituciones financieras a las cuales seran transferidos
los montos, estas cuentas deberan pertenecer a las victimas o sus apoderados. En este ultimo
caso se requerird un poder especial;
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¢) Informe técnico motivado, que contenga todos los antecedentes y justificativos, para la
realizacion del pago;

d) Informe juridico;

e) Resolucion de autorizacion del Procurador General del Estado;

f) El acuerdo de cumplimiento de la obligacion internacional suscrito con las victimas;

g) Certificacion POA;

h) Certificacion presupuestaria; y,

1) Autorizacidn de gasto de la maxima autoridad o su delegado.

CAPITULO IX
PROCEDIMIENTO SUBSIDIARIO

Articulo 41. Procedimiento subsidiario.- En el caso de que no se llegase a un acuerdo y luego de
agotarse el tramite determinado en los articulos precedentes, las victimas en casos de informes de fondo
y decisiones definitivas, podran solicitar de forma fundamentada al Ministerio de Gobierno, una nueva
valoracion del dafio material e inmaterial conforme a la obligacion internacional determinada por el
organismo internacional competente en materia de derechos humanos.

El procedimiento iniciara luego de la emision de un informe técnico emitido por la Subsecretaria de
Derechos Humanos, responsable de la coordinacidon, negociacion y seguimiento de obligaciones
internacionales en materia de derechos humanos, mismo que podra contar con el criterio juridico de la
Coordinacion General Juridica del Ministerio de Gobierno, conforme norma interna.

El informe técnico emitido por la unidad especializada responsable debera contener:
a) Lasolicitud de la victima de acogerse al procedimiento subsidiario;
b) Elanalisis de que el procedimiento de didlogo y negociacion fue llevado a cabo sin haber llegado
a un acuerdo de cumplimiento con la victima; y,
¢) La determinacion del tipo de pericia que se requiere.

Articulo 42. Calculo del dafio material en el procedimiento subsidiario.- Para efectos de la
determinacion de dafio material, las victimas podran solicitar al Ministerio de Gobierno la practica de
una pericia en materia econdémica, contable o financiera, cuantificacion que se realizara a partir de los
respaldos documentales que proporcionen los solicitantes. Aun cuando no se cuente con éstos, la
cuantificacion debera estar acorde con los estandares internacionales de derechos humanos y guardar
nexo causal con el marco factico y el dafio ocasionado por la vulneracion de derechos.

Articulo 43. Calculo del dafio inmaterial en el procedimiento subsidiario.- Para efectos de la
evaluacion del dafio inmaterial, cuando no existan casos analogos aplicables al caso, se consideraran
uno o mas casos de los tribunales internacionales de sistemas regionales de derechos humanos,
aplicables conforme al nexo causal y los derechos vulnerados, a través de una pericia técnica.

Dicha pericia técnica podra considerar los respaldos documentales que les proporcionen las victimas
referentes, entre otros, las valoraciones médicas, expedientes clinicos sobre tratamiento y rehabilitacion
psicofisica o atencion psicoemocional.

La cuantificacion determinada en el peritaje debera siempre estar acorde con los estandares
internacionales de derechos humanos, y guardar nexo causal con el marco factico y al dafio ocasionado
por la vulneracion de derechos determinada.

Articulo 44. Peritaje.- En todos los casos, el Ministerio de Gobierno, de aceptar mediante decision

motivada la practica de la pericia y su objeto, iniciara el proceso de contratacion de un perito acreditado
con la experticia en el area especifica que se requiera, de conformidad a las normas que rigen a la
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Administracion Publica, fijando un término maximo de treinta dias para que el perito presente su
informe. Para tal efecto se debera contar con el dictamen favorable del Ministerio de Economia y
Finanzas.

El perito debera trasladar el informe pericial tanto al Ministerio de Gobierno, como la victima, quién
podran presentar las observaciones que consideren pertinentes en el término méaximo de cinco (5) dias,
debiendo el perito realizar la correccion, aclaracion, ampliacion o ratificacion en el mismo, en el término
maximo de diez (10) dias.

El informe pericial constituye una herramienta dentro del procedimiento de reparacion material, cuyas
conclusiones, si bien no son vinculantes para el Ministerio de Gobierno, deberan ser, al menos
consideradas para el analisis del asunto.

Los honorarios del perito seran cubiertos por el Ministerio de Gobierno, de conformidad a la normativa
que rige a la Administracion Publica.

Articulo 45. Resolucion.- El Ministerio de Gobierno, emitira el acto administrativo debidamente
motivado, en el que justifique las razones para acoger las conclusiones del peritaje o solicitar un nuevo
peritaje en el término maximo de veinte (20) dias de recibido el informe pericial o su correccion,
aclaracion, ampliacidn o ratificacion.

En los casos de discrepancia o controversia sobre el contenido del informe pericial, las partes podran
considerar otros métodos alternativos de solucion de conflictos, en lo que fuere materia transigible.

CAPITULO X
MEDIDAS DE REPARACION NO PECUNIARIAS

Articulo 46. De la coordinacion del cumplimiento de las medidas de reparacion no pecuniarias.-
Para el cumplimiento de las medidas de reparacion no pecuniarias la Subsecretaria de Derechos
Humanos, a través de la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, elaborara
una propuesta de hoja de ruta por cada una de las medidas dispuestas en la obligacion internacional.

Esta hoja de ruta serd presentada de acuerdo con lo sefialado en los articulos anteriores tanto a las
contrapartes interinstitucionales, como a las victimas o sus representantes, respectivamente, para lograr
que el proceso de cumplimiento cuente con el acuerdo de todos los actores involucrados.

Articulo 47. De la coordinacion de las medidas de satisfaccion.- De acuerdo con la hoja de ruta
elaborada para la ejecucion de estas medidas y acordada tanto con las contrapartes interinstitucionales,
como con las victimas o sus representantes, se coordinaran los eventos, publicaciones y demas
actividades para su cumplimiento.

Previo a la ejecucion de estas medidas, se debe verificar que se cuente con el acuerdo de las victimas y
se esté cumpliendo estrictamente con lo dispuesto en la obligacion internacional.

Articulo 48. De las publicaciones como medida de satisfaccion.- Las publicaciones que se establezcan
como mecanismo de satisfaccion de los acuerdos de solucion amistosa o en las obligaciones
internacionales, deberan ser realizadas en un sitio web oficial o en un medio impreso o digital de amplia
circulacion nacional, o conforme lo disponga en sentencia de la Corte IDH, informe de fondo publicado
y en resoluciones definitivas.

Esta medida debera ser ejecutada por la entidad de la cual proviene la vulneracion de derechos de
acuerdo con el caso concreto.
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Articulo 49. Del vencimiento del plazo para la publicacion por medios impresos o digitales.- En
caso de que la entidad de donde haya provenido la vulneracion de derechos no cumpla con la publicacion
en un medio impreso o digital de amplia circulacién nacional, a pesar de haber realizado, todas las
gestiones necesarias, el Ministerio de Gobierno, gestionara con la institucion que esté obligada para que
la mencionada publicacion se realice.

Articulo 50. De la coordinacion de las medidas de investigacion.- Para la ejecucion de estas medidas,
se remitird a la Fiscalia General del Estado, el contenido de la obligacion internacional que la dispone,
a fin de que se d¢ inicio a cumplimiento. De forma periddica se solicitaran informes de cumplimiento a
fin de ponerlos en conocimiento del organismo internacional que determiné la medida.

Articulo 51. De la coordinacion de las medidas de restitucion y de no repeticion.- Para la ejecucion
de medidas de restitucion y de no repeticion, de acuerdo con la hoja de ruta planteada, se realizaran las
gestiones con las entidades competentes. De forma periodica, se solicitaran informes de cumplimiento
a fin de ponerlos en conocimiento del organismo internacional que determiné la medida.

Articulo 52. De la coordinacion de las medidas de rehabilitacion.- Para el cumplimiento de estas
medidas se remitira la disposicion al ministerio rector de la politica publica de salud, con el fin de que
prepare una hoja de ruta de cumplimiento de la misma.

Esta hoja de ruta sera puesta en conocimiento de la victima en una reunién interinstitucional a fin de
recibir su aceptacion al servicio de salud que se propone brindar. En todo caso, esta medida sera
implementada bajo el consentimiento de la victima.

CAPITULO XI:
INFORMES DE SEGUIMIENTO Y CUMPLIMIENTO

Articulo 53. De los informes de seguimiento y cumplimiento.- Los informes de seguimiento y
cumplimiento describiran a detalle las acciones realizadas por el Estado a través de las instituciones
publicas involucradas en el cabal cumplimiento de las recomendaciones y disposiciones emitidas por
los organismos internacionales de proteccion de derechos humanos.

Articulo 54. De la elaboracion de informes de seguimiento y cumplimiento.- El informe de
seguimiento y cumplimiento sera elaborado por el servidor o servidora responsable de cada caso de la
Direccion de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad Central, con la informacion y los insumos
obtenidos y recabados durante el seguimiento al cumplimento de los compromisos adquiridos por las
entidades publicas intervinientes y competentes para la ejecucion de acciones.

La informacioén recabada y los insumos obtenidos seran analizados y estructurados en el informe de
seguimiento y cumplimiento a fin de evidenciar los avances en el cumplimiento de las diferentes
medidas de reparacion dispuestas en la obligacion internacional.

El servidor o servidora remitird el informe de seguimiento y cumplimiento al titular de la unidad
especializada para su aprobacion y suscripcion.

Una vez aprobados los informes de seguimiento y cumplimiento seran remitidos a la Procuraduria
General del Estado o al Ministerio de Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, seglin corresponda,

para su posterior envio a los organismos internacionales pertinentes.

Articulo 55. De la estructura de los informes de seguimiento y cumplimiento.- Los informes de
cumplimiento contaran al menos de cuatro partes fundamentales:
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a) Antecedentes: El informe detallara los hechos del caso y la descripcion de las recomendaciones
y decisiones emitidas por los organismos internacionales de proteccion de derechos humanos;

b) Desarrollo del informe: Se describiran y detallaran todas las acciones realizadas por las
entidades publicas intervinientes para dar cumplimiento de cada una de las medidas de
reparacion dispuestas por los organismos internacionales de proteccion de derechos humanos,
conforme a la informacidn recabada, insumos adquiridos, sesiones de trabajo realizadas y el
analisis sobre los compromisos y avances alcanzados dentro del caso;

¢) Conclusiones: Este apartado contara con una sintesis de los puntos mas relevantes del informe
y se resaltaran los avances alcanzados por el Estado dentro del caso; y,

d) Anexos: Se adjuntaran todos los documentos que sustenten y complementen el contenido del
informe y que permitan demostrar las acciones ejecutadas.

Articulo 56. De los plazos para la entrega de informes de seguimiento y cumplimiento.- Los plazos
para la entrega de informes de cumplimiento seran los establecidos por los organismos internacionales
de proteccion de derechos humanos, por la Procuraduria General del Estado o por el Ministerio de
Relaciones Exteriores y Movilidad Humana, en atencion a los plazos establecidos por los primeros. Sin
perjuicio de ello, el Ministerio de Gobierno, determinara los plazos internos, en concordancia con los
lineamientos que emita la unidad especializada, que deberan ser cumplidos por las instituciones publicas
intervinientes, para el envio oportuno de los informes a los organismos internacionales de proteccion de
derechos humanos.
CAPITULO XII
DOCUMENTACION Y ARCHIVO

Articulo 57. De la documentacién.- Es todo insumo o documento parte del proceso de cumplimiento
de obligaciones internacionales que se mantiene en el Ministerio de Gobierno, dentro de los que se
incluyen oficios de transmision de notas de la CIDH y de la Corte IDH, oficios de transmision de notas
de otros organismos de proteccion de derechos humanos, informes de fondo publicados y no publicados,
documentos relacionados a los acuerdos de solucidon amistosa, sentencias, dictamenes, informes de
seguimiento y cumplimiento, oficios de convocatorias, oficios de solicitud de aclaraciones o ampliacion
de informacién, ayudas memoria, actas de reuniones, propuestas de reparacion, toda solicitud,
requerimiento u oficio presentado por la victima o quien ejerza su representacion, oficios o solicitudes
de las personas peticionarias u organizaciones en casos de solicitudes de acuerdos de solucién amistosa
entre otros.

Articulo 58. Del expediente.- Es ¢l conjunto de documentos referentes a cada caso que reposan en el
archivo fisico y digital del Ministerio de Gobierno. Cada caso tendrd un expediente especifico.

El servidor responsable de cada caso de la Direccioén de Proteccion, Reparacion Integral y Autoridad
Central, debera:
a) Mantener actualizado y organizado en orden cronolégico el expediente del caso, en el archivo
fisico y digital; y,
b) Coordinar con la unidad de bienes el traspaso del expediente cuando el caso ha sido archivado.

Articulo 59. Del responsable de archivo.- El titular de la unidad especializada designaré el servidor o
servidora responsable del archivo fisico de casos de obligaciones internacionales y acuerdos de solucion
amistosa que reposa en el Ministerio de Gobierno.

El servidor o servidora responsable del archivo debera:
a) Mantener el archivo conforme a lo establecido en la Norma Técnica Nacional para la
organizacion y mantenimiento de los archivos publicos;
b) Ordenar el archivo dividido en expedientes pasivos y activos;
¢) Ordenar el archivo dividido en expedientes del Sistema Universal de Derechos Humanos y
expedientes del Sistema Interamericano de Derechos Humanos; vy,
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d) Consolidar una base de datos digital actualizada de los expedientes.

DISPOSICION GENERAL

UNICA.- En todo lo no previsto en este reglamento sobre acuerdos de solucion amistosa, se aplicaran
las disposiciones del Reglamento de la Comision Interamericano de Derechos Humanos, para cumplir
con los acuerdos de solucion amistosa legal y convencionalmente homologados que tiene el caracter de
vinculante para las partes que hayan suscrito.

DISPOSICIONES FINALES:

PRIMERA .- La Subsecretaria de Derechos Humanos y la Direccion de Proteccion, Reparacion Integral
y Autoridad Central del Ministerio de Gobierno, seran responsables del cumplimiento del presente
reglamento.

SEGUNDA - El presente reglamento entrard en vigencia desde la fecha de su expedicion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

DISPOSICION DEROGATORIA:
UNICA.- Quedan derogados actos normativos de igual o inferior rango que se opongan o contradigan

lo dispuesto en el presente Reglamento

Dado en San Francisco de Quito D.M., el 12 de marzo de 2026.

rmado electrénicamente por:
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ORILLO SOLORZANO
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MSc. Lourdes Nataly Morillo Solérzano
MINISTRA DE GOBIERNO

34



Registro Oficial - Suplemento N° 260 Miércoles 8 de abril de 2026

[=1¥[s]
FUNCION JUDICIAL Ey

288077786-DFE

01333-2016-01130-OFICIO-09072-2026
Causa N° 01333201601130
Cuenca, martes 31 de marzo del 2026

Sefior(es)
SECRETARIA DEL REGISTRO OFICIAL
Presente.

En el juicio N° 01333201601130 , hay lo siguiente:

UNIDAD JUDICIAL CIVIL CUENCA.

Juicio No. 01333-2016-01130 UNIDAD JUDICIAL CIVIL CUENCA. Cuenca, lunes 16 de
marzo del 2026, a las 11h35. JUEZA:MARIA GABRIELA ALVAREZ CORNEJO VISTOS.
Agréguese a los autos €l escrito que antecede. En cuenta la autorizacion que confiere la parte
actora a su nuevo abogado defensor seflala casilla judicial y correo electrénico para
notificaciones. “El fallido que haya satisfecho sus deudas integramente, o por lo menos en la
proporcion a que queden reducidas por el convenio, con los intereses y gastos que sean de su
cargo, tiene derecho a ser rehabilitado....”; y, acorde lo dispuesto en el Art. 597 ibidem, el
accionado ha solicitado su rehabilitacion, ha presentado los comprobantes de su solvencia,
acreditando con ellos la autenticidad de lo manifestado. Por lo expuesto se resuelve conceder
la rehabilitacion del fallido, publiquese esta resolucion por la prensa; y, en el Registro Oficial;
concédase el extracto. Ejecutoriado este auto oficiese a Migracion, Registro de la Propiedad,
Notarias haciéndoles conocer sobre lo resuelto para que se cancelen las medidas inscritas en
esas dependencias. NOTIFIQUESE. f) ALVAREZ CORNEJO MARIA GABRIELA
JUEZ(PONENTE)

DEMANDADO SOBRE QUIEN SE DISPONE CANCELACION DE MEDIDAS POR
REHABILITACION DE FALLIDO: GUAMAN PANDO ALEJANDRA MARISOL CON
C.I. 0703949255

Adjunto extracto

. Firmad: por
LUCI
FUNCION JUDICIAL MaYRa Lucia
UMENTO FIRMADO C=ECr 22
poc H
ELECTRONICAMENTE ] COCNCA
0104666649
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288078431-DFE

Juicio No. 01333-2016-01130
UNIDAD JUDICIAL CIVIL CUENCA. Cuenca, martes 31 de marzo del 2026, a las 08h52.

AVISO JUDICIAL

AL PUBLICO SE LE HACE SABER que, en la Unidad Judicial Civil de Cuenca a
cargo de la Dra. Maria Gabriela Alvarez Cornejo, por sorteo le ha correspondido
conocer una demanda, en la cual se ha declarado la rehabilitacion del fallido , cuyo
extracto dice:

MATERIA: CIVIL

PROCEDIMIENTO: ESPECIAL - INSOLVENCIA

ACTOR: ASOCIACION DE AHORRO Y CREDITO PARA LA VIVIENDA AZUAY
DEMANDADO: GUAMAN PANDO ALEJANDRA MARISOL

CUANTIA: INDETERMINADA

Juicio No. 01333-2016-01130 286847270-DFE UNIDAD JUDICIAL CIVIL CUENCA.
Cuenca, lunes 16 de marzo del 2026, a las 11h35. JUEZA:MARIA GABRIELA ALVAREZ
CORNEJO VISTOS. Agréguese a los autos el escrito que antecede. En cuenta la autorizaciéon
que confiere la parte actora a su nuevo abogado defensor sefiala casilla judicial y correo
electronico para notificaciones. “El fallido que haya satisfecho sus deudas integramente, o por
lo menos en la proporcién a que queden reducidas por el convenio, con los intereses y gastos
que sean de su cargo, tiene derecho a ser rehabilitado....”; y, acorde lo dispuesto en el Art.
597 ibidem, el accionado ha solicitado su rehabilitacion, ha presentado los comprobantes de su
solvencia, acreditando con ellos la autenticidad de lo manifestado. Por lo expuesto se resuelve
conceder la rehabilitacion del fallido, publiquese esta resolucion por la prensa; y, en el
Registro Oficial; concédase el extracto. Ejecutoriado este auto oficiese a Migracién, Registro
de la Propiedad, Notarias haciéndoles conocer sobre lo resuelto para que se cancelen las
medidas inscritas en esas dependencias. NOTIFIQUESE. f) ALVAREZ CORNEJO MARIA
GABRIELA JUEZ(PONENTE

" Firmad: por
FUNCION JUDICIAL MavRa LuCiA
DOCUMENTO FIRMADO £ EG. D2

ELECTRONICAMENTE Fj COCNCA
0104666649
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ANDEZ MAYRA LUCIA
SEC ETARIA
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R.E
CONSEJO DE LA JUDICATURA PROVINCIAL DE CHIMBORAZO
UNIDAD JUDICIAL DE LO CIVIL CON SEDE EN EL CANTON RIOBAMBA PROVINCIA
DE CHIMBORAZO

Oficio N.- 00071-2026 UJCDR-OM
Riobamba, 19 de febrero del 2026

Senores
DIRECCION ADMINISTRATIVA DEL REGISTRO OFICIAL EN LA CIUDAD DE QUITO

Ciudad:
De mi consideracion:

Dentro de la Causa de Concurso de Acreedores N.- 06303-2013-0159 que sigue BARSALLO
ALARCON SILVIA ANTONIETA en contra de MEJIA BALSECA CHISTIAN JONATHAN,
se ha dispuesto oficiar a usted con lo resuelto de fecha 27 de Noviembre del 2025, a las 10H17
que en su parte resolutiva textualmente dice... “. Por todo sin tener que entrar en mayor
analisis y consideracion, el suscrito Juez, RESUELVO: 1.- Disponer la rehabilitacion del
fallido senor MEJIA BALSECA CHRISTIAN JONATHAN, con cédula de ciudadania No.
1600532129, debiéndose publicar la presente resolucion en uno de los peridédicos de mayor
circulacion de esta Provincial; asi como en el Registro Oficial conforme lo dispone el ultimo
inciso del Art. 597 del Codigo de Procedimiento Civil, para lo cual concédase los extractos de
publicacion requeridos y remitase copias certificadas de la presente resolucion y del oficio
respectivo a la Direccién Administrativa del Registro Oficial en la ciudad de Quito, para que
se proceda a publicar la presente resolucion; 2.- Cumplido con lo dispuesto en el numeral que
antecede, déjese sin efecto todas las disposiciones y medidas ordenadas en el auto inicial
dictado con fecha 27 de mayo del 2013, las 15h24, y que obra a fs. 26 vta., del expediente,
debiéndose oficiar a las autoridades o instituciones publicas sefialadas en el auto inicial,
haciéndoles conocer ésta resolucién que concede la rchabilitacion; 3.- Se dispone que la
presente resolucion se inscriba en el Registro Mercantil y Registro de la Propiedad del canton
Riobamba conforme lo dispone el Art. 30 numeral 13 del Codigo de Comercio; y, notifiquese
con el contenido de esta resolucion a la Direccion Provincial del Registro Civil, Cedulacién e
Identificacién acantonada en esta ciudad de Riobamba, para que se tome nota de la presente
rehabilitacion para efectos de posteriores canje de la cédula de ciudadania del rehabilitado.-
Actué en calidad de secretario titular el Dr. Carlos Vinicio Jara Vaca.- CUMPLASE Y
NOTIFIQUESE

Para lo cual se adjunta copias debidamente certificadas de la resolucion

Atentamente.

4 Ui '"f»;;,.gmm_c:wzt_
314 RIOBAMBA

4# Vil A

Dr. Oswaide Moreno Ortiz. \” £7
JUEZ DE LA UNIDAD JUDICIAL CIVI«L DE‘LJ
CANTON RIOBAMBA .
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. / Syt 4
Juicio No. 06303-2013-0159 / " |
UNIDAD JUDICIAL CIVIL CON SEDE EN EL CANTON RIOBAMBA, Rlobamba 4
jueves 27 de noviembre del 2025, a las 10h17. *eny, |

VISTOS: Dr. NELSON OSWALDO MORENO ORTIZ, Juez de la Unidad Judicial de To /
Civil con sede en el cantén Riobamba, el cual soy competente para conocer y resolver la
presente causa de conformidad con lo previsto en los Arts. 75, 167 y 172 de la Constitucién de

la Republica del Ecuador; y, Art. 20 y 352 del Cédigo Organico de la Funcién Judicial, en
aplicacion de los principios de celeridad procesal y de verdad procesal, el suscrito operador de
justicia, en ejercicio de sus competencias constitucionales y legales, procedo a emitir la
siguiente: RESOLUCION en la causa sustanciada mediante Proceso CONCURSO DE
ACREEDORES, signado con el No. 06303-2013-0159, dentro de los siguientes términos:

PRIMERO: A fojas 68 a 69 vta., del expediente comparece el seior MEJIA BALSECA
CHRISTIAN JONATHAN, solicitando la REHABILITACION de su estado de insolvencia,
de conformidad con lo que establecen los Arts. 597 y 598 del Cédigo de Procedimiento Civil,
indicando a la presente fecha que dentro del juicio ejecutivo signado con el No. 06302-2009-
0238, se ha dictado el auto resolutorio declarando extinguida la obligaci6n; por lo que se
desprende que el hoy fallido ha satisfecho la obligacién pendiente que mantenia con el
acreedor.

SEGUNDO: Aceptado a tramite la demanda, mediante auto fechado 20 de mayo del 2024, las
15h12 y que consta del proceso a fjs. 71, se ordené publicar por uno de los diarios de amplia
circulacion que se editan en esta ciudad de Riobamba la solicitud de rehabilitacién del
peticionario en la forma ordenada por el inciso tercero del Art. 597 del Cédigo de
Procedimiento Civil.

TERCERO: Obra del proceso a fjs. 51 a 56 copias certificadas de una parte del expediente
ejecutivo signado con el No. 06302-2009-0238, en la que se destaca el AUTO
RESOLUTORIO dictado por el sefior Juez Nelson Cristobal Escobar Calderén, de fecha 2 de
julio del 2020, las 11h02, quien declara extinguida la obligacién por solucién o pago
mantenida para con la Cooperativa de Ahorro y Crédito “EL SAGRARIO” ltda., a través de
sus representante legal.- Consta del proceso a fjs. 74, 75 y 76 los extractos de publicacion en
el que se da a conocer la solicitud de rehabilitacién de la insolvencia para que los acreedores
que no hayan sido integramente pagados y cualesquiera otros interesados, puedan oponerse a
la demanda de rehabilitacién dentro de los dos meses siguientes a la publicacién de la
solicitud. Transcurrido los dos meses contados desde la publicacion por la prensa de la
solicitud de rehabilitacién, NO consta del proceso respecto de la comparecencia de terceros
acreedores que hayan hecho oposicién a la rehabilitacion del fallido.

CUARTO: Constan del proceso a fjs. 79 a 84 vta., los certificados de honorabilidad otorgados
pors los sefiores ZARATE HURTADO JOEL DANIEL, SAMANTHA ARACELLY VELOZ
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BONIFAZ y GUAMANTAQUI SANAGUANO ESTEFANY GABRIELA, cuyas firmas y
ribricas se encuentran reconocidos ante el sefior Notario Séptimo del cantén Riobamba.

QUINTO: Se concibe a la rehabilitacién como tnico medio por el cual se pueden cesar las
incapacidades establecidas para el fallido. Igualmente con la rehabilitacién cesan todas las
interdicciones que produce la declaracién de quiebra.

Al efecto el Art. 595 del Cédigo de Procedimiento Civil, respecto de la rehabilitacién del
fallido senala: “el fallido que haya satisfecho sus deudas integramente, o por lo menos en la
proporcion a que queden reducidas por el convenio, con los intereses y gastos que sean de su
cargo, tiene derecho a ser rehabilitado”. Por su parte la jurisprudencia comprendida dentro
del principio de la obligatoriedad de administrar justicia Art. 28 del Cédigo Organico de la
Funcién Judicial, entre ellas el fallo No. 24-X11-1922 (G.J. S.V. No. 16, p. 254) dispone “la
rehabilitacion del fallido es una institucién esencialmente comercial y el c6digo de la materia
determina reglas y procedimientos que han de seguirse para que el Juez la declare. Asi mismo,
el Codigo de Comercio trae sanciones particulares para el comerciante que, habiendo caido en
quiebra, no hubiera sido rehabilitado, como la de no poder continuar ejerciendo el comercio y
la de no tener derecho para entrar en la bolsa. Mas cuando ha habido convenio y la probacién
judicial que se le haya dado causa ejecutoria, los sindicos cesan en sus funciones, rinden al
fallido cuenta de la administracién y le devuelven los bienes, libros y papeles. De donde se
infiere, en el caso de convenio, que obtenga rehabilitacion del fallido para el recobro de su
personeria juridica y goce cabal de sus derechos, quedando solo sujeto a sanciones
especiales”.

SEXTO: Agotado el procedimiento para esta clase de acciones y por cuanto de autos no
existe constancia de oposicién alguna de acreedores que no hayan sido integramente pagados
y cualesquiera otros interesados, y analizadas las cuestiones ficticas y normativas de la
rehabilitacion solicitada, fundamentado en lo dispuesto en el Art. 597 cuarto inciso del Cédigo
de Procedimiento Civil, en concordancia con los Arts. 23, 27 del Cédigo Organico de la
Funcién Judicial que se refieren a los principios de la tutela judicial de los derechos de las
personas declarados en la Constitucion y en los instrumentos internacionales de derechos
humanos o establecidos en las leyes, asi como a los elementos apostados por el peticionario de
la rehabilitacién, en cumplimiento también de los Arts. 169 de la Constitucién de la
Reptblica del Ecuador que consagra al sistema procesal como un medio para la realizacién de
la justicia. Las normas procesales consagrarén los principios de simplificacién, uniformidad,
eficacia, inmediacién, celeridad y economia procesal y haran efectivas las garantias del debido
proceso, no se sacrificara la justicia por la sola omision de formalidades, en armonia con el
Art. 20 del Cédigo Orgénico de la Funcién Judicial que se refiere al principio de la celeridad
procesal y Art. 19 ibidem tercer inciso que faculta el Juzgador a propender a reunir la
actividad procesal en la menor cantidad posible de actos para lograr la concentracién que
contribuya a la celeridad del proceso, por haberse practicado todas las diligencias sefialadas en
los Arts. 597, 598 del Cédigo de Procedimiento Civil, en cumplimiento al derecho a la
Seguridad Juridica inserto en el Art. 82 de la Constitucién de la Republica del Ecuador y
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desarrollado en el Art. 25 del Cédigo Organico de la Funcién, que se fundamenta en el respeto

a la Constitucién y en la existencia de normas juridicas previas, claras, pﬁbli'cas,y‘ aplicadas

por las autoridad competentes. K Wi
. Lye . o 3 \ W l

Por todo sin tener que entrar en mayor andlisis y consideracion, el ‘Suscrito "Juez,

RESUELVO:

.

1.- Disponer la rehabilitacion del fallido senor MEJIA BALSECA CHRISTIAN JONATHAN,
con cédula de ciudadania No. 1600532129, debiéndose publicar la presente resolucién en uno
de los periddicos de mayor circulaciéon de esta Provincial; asi como en el Registro Oficial
conforme lo dispone el ultimo inciso del Art. 597 del Cédigo de Procedimiento Civil, para lo
cual concédase los extractos de publicacion requeridos y remitase copias certificadas de la
presente resolucion y del oficio respectivo a la Direccion Administrativa del Registro Oficial
en la ciudad de Quito, para que se proceda a publicar la presente resolucion;

2.- Cumplido con lo dispuesto en el numeral que antecede, déjese sin efecto todas las
disposiciones y medidas ordenadas en el auto inicial dictado con fecha 27 de mayo del 2013,
las 15h24, y que obra a fs. 26 vta., del expediente, debiéndose oficiar a las autoridades o
instituciones publicas senaladas en el auto inicial, haciéndoles conocer ésta resolucion que
concede la rehabilitacion;

3.- Se dispone que la presente resolucion se inscriba en el Registro Mercantil y Registro de la
Propiedad del cantén Riobamba conforme lo dispone el Art. 30 numeral 13 del Codigo de
Comercio; y, notifiquese con el contenido de esta resolucién a la Direccién Provincial del
Registro Civil, Cedulacion e Identificacion acantonada en esta ciudad de Riobamba, para que
se tome nota de la presente rehabilitacion para efectos de posteriores canje de la cédula de
ciudadania del rehabilitado.-

Actué en calidad de secretario titular el Dr. Carlos Vinicio Jara Vaca.- CUMPLASE Y
NOTIFiQUESE

MORENO ORTIZ NELSON OSWALDO

JUEZ(PONENTE)
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En Riobamba, jueves veinte y siete de noviembre del dos mil veinte y cinco, a partir de las
diez horas y cuarenta y un minutos, mediante boletas judiciales notifiqué la RESOLUCION
que antecede a: BARSALLO ALARCON SILVIA ANTONIETA en el casillero No.389, en el
casillero electrénico No0.0602136376 correo electrénico servicobra@yahoo.es. del Dr./Ab.
LLIGUIN INFANTE BLANCA MELIDA; MEJIA BALSECA CHRISTIAN JONATHAN,
MEJIA BALSECA CHRISTIAN JONATHAN en el casillero electrénico No.0604868885
correo electrénico angelikval-017@live.com. del Dr./Ab. MARIA ANGELICA VALVERDE

HILASACA,; Certifico:

NCI UN {JUDICIAL

Firmado por
CARLOS \éIN!CIO

(ZUMENT{} FIRMAROC (L: E]%BAMBA

LFCTRQN[CAMENTE

Cl
0603059262

JARA VACA CARLOS VINICIO
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El Pleno de la Corte Constitucional mediante Resolucion Administrativa No. 010-AD-CC-2019,
resolvid la gratuidad de la publicacién virtual del Registro Oficial y sus productos, asi como la
eliminacion de su publicacion en sustrato papel, como un derecho de acceso gratuito de la

informacion a la ciudadania ecuatoriana.

“Al servicio del pais desde el 1° de julio de 1895"

El Registro Oficial no se responsabiliza por los errores
ortograficos, gramaticales, de fondo y/o de forma que
contengan los documentos publicados, dichos documentos
remitidos porlas diferentesinstituciones parasu publicacion,
son transcritos fielmente a sus originales, los mismos que
se encuentran archivados y son nuestro respaldo.




